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Osserualore Romano" razlaga 

Napetosti v Srednji Evropi Črla Pariz-Rim-

Belgrad stopa na meslo črte Rim-Budimpešta-Berlin - Pomen Gombosouega obiska v Varšavi 

Novi veleposlaništvi 

Revolucija v Siamu 
Siamski cesar izjavlja v Londonu, da ni in ne bo odstopil 

Rim, 28. okt. TG. Glasilo sv. stolice »Os-
servatore Komauo« piše, da je obisk madjar-
skega ministrskega predsednika v Varšavi 
dogodek velikega političnega pomena. Po-
men tega presega daleč meje kulturnega in 
gospodarskega sodelovanja, o katerih so pri 
tej priliki govorili . V zbliževanju med Ma-
djarsko in Pol jsko padejo v oči znaki, da 
stojimo pred novim razvojem meddržavnih 
zvez v sodobni Evropi. Prvi otipljivi znaki 
za možnosti sprememb v političnih prijatelj -
stvih v osrednji in vzhodni Evropi izhajajo 
iz sledečih dejstev: 

L 10 letna pogodba med Nemčijo in Po l j -
sko. 

2. Vedno več ja osamosvojitev poljske zu-
nanje politike od Franci je . 

3. Ohladitev odnošajev med Itimoin in 
Berlinom vsled nemškega vmešavanja v A v -
strijo, ter iz te ohladitve izvirajoča prilika 
za obnovo francosko-italijanskega prijatelj -
stva. 

4. Napetost med Madjarsko in Malo zvezo 
vsled dokazane prisotnosti teroristov v Jan-
ka Puszti na Madjarskem. 

Vsa ta dejstva znajo vplivati na teme-
ljito spremembo v meddržavnih zavezništvih 
in sicer tako, da bo sodelovanje na črti 
Pariz—Rim—Belgrad stopilo na mesto do-
sedanje črte Rim—Dunaj—Budimpešta—Ber-
lin. Kažejo se pa tudi znaki za sodelovanje 
na črti Berlin—Varšava—Budimpešta—Rim. 
Sicer za enkrnt ni mogoče reči, da obstojajo 
velika nepremaglj iva nasprotstva v inte-
resih, le razne politične okoliščine so takšne 
da onemogočajo enotne trdne politične smeri. 
Vsled tega se mora ta doba imenovati pre-
hodna in je zalo tudi prenapolnjena z med-
državnimi pogajanj i in s težkim ozračjem. 

„Berliner Tageblatt" ne veruje v 
zbližanje med Francijo in Italijo 
ki je nastal v Evropi po marsejski žaloigri 
j e napisal »Berliner Tageblatt« daljši uvod-
nik v katerem trdi, da so pogajanja med 
Franci jo in Ital i jo nekoliko zastala in to 
v prvi vrsti na točki sporazuma med Itali jo 
in Malo zvezo, ki j e predpogoj za trajno 
spravo med Itali jani in Francozi. Itali ja da 
j e vol jna olajšati zbližanje z Malo zvezo, 
samo francoski pogoj i da so silno težki za 
njo. Franci ja namreč stavlja pogoje v Po-
donavju in na Balkanu; med temi so: brez-
pogojni pristanek Itali je na pravico Jugo-
slavi je do enakopravnega solastništva Ja-
drana, nadalje brezpogojen konec vsega na-
daljnega pisanja proti Jugoslavi j i kakor 
tudi vrnitev osnovnih naravnih pravic na-
rodnim manjšinam v Primorju. 

Francoski poslanik v Rimu de Chambrun 
da je te pogo je Rimu sporočil in da se po-
ga jan ja vrš i jo sedaj okrog teh točk. 

Sporazum med Itali jo in Francijo v av-
strijskem vprašanju je po mnenju »Berliner 
Tageblatta« mnogo lažji, oziroma bi bil mno-
go lažji, čc ne bi bilo tako globokih pri ja-
teljskih odnošajev med Itali jo in Madjari. 
Franci ja očita Italiji , da podpira madjarski 
revizijonizem. Berlinski list pa je mnenja, 
da Itali ja prav nič ne misli opustiti svoja 
dozdanja politična pri jatel jstva na l jubo 
Franci j i , kakor tudi Franci ja noče žrtvo-
vat zbližanju z Ital i jo svoja dozdanja za-
vezništva. Nade za uspešen potek pogajanj 
za zbližanje na črti Pariz—Rim—Belgrad so 
torej po mnenju »Berliner Tageblatta« zelo 
skromne. 

Nova zmaga Heimtvehra 
D u n a j , 28. o k t . T G . V v o d s t v u a v s t r i j s k e » d o -

m o v i n s k e f r o n t e « ( V a t e r l a n d i s c h e F r o n t ) s o se 
z a d n j e d n i i z v r š i l e v e l i k e s p r e m e m b e , k i m e č e j o 
č u d n o l u č n a n o t r a n j o u s m e r j e n o s t n j e n i h p r i s t a -
š e v k a k o r t u d i n a n e s o g l a s n o s t i , k i v l a d a j o m e d 

Da dobre medsebojne oduošajc se bol j JMP-
udarita, sta nemška državna vlada in polj -
ska vlada svoji diplomatski ~~ ' — 
vzdignili v čin veleposlaništev in 
poslanika imenovali zn veleposlanika, 
n ja slika predstavlja poljskega veleposlnni.,_ 
v Berlinu Lipskegn. spodnja slika pn nem 
škega veleposlanika v Varšavi v. Moltkeja 

Csl narodni praznik 
P r a g a , 28. o k t . c . D a n e s ie vsa Č e š k o s l o v a š k a 

p r o s l a v i l a 16 l e t n i c o o b s t o j a . V s i n a r o d i v s e h n a -
r o d n o s t i s o v p o p o l n e m s o g l a s j u p r o s l a v i l i z m a g o 
č e š k o s l o v a š k e Ide je p r e d 16 let i . P r o s l a v e se ni 
u d e l e ž i l a a r m a d a , k i ž a l u j e za p o k o j n i m k r a l j e m 
A l e k s a n d r o m . G l a v n a p r o s l a v a v Prag i se je v r -
šila o b 11 d o p o l d n e p r e d m e s t n o h i šo , na k a t e r i 
je g o v o r i l v o j n i m i n i s t e r B r a d a č . T a k o j n a t o p a 
s o d o s t o j a n s t v e n i k i in m n o g o š t e v i l n o o b č i n s t v o o d -
šli p r e d h i š o p o k o j n e g a d r . S v c h l e , k j e r je b i l a 
p o i z r e č e n i h s l a v n o s t n i h g o v o r i h o d k r i t a s p o m i n -
ska p l o š č a . O b 13 p o p o l d n e je p r e d s e d n i k M a s a -
r y k s p r e j e l d e l e g a c i j o v o j s k e , ki j o je v o d i l v o j n i 
m i n i s t e r B r a d a č , s e s t a v l j a l i pa s o j o v r h o v n i k o -
m a n d a n t a r m a d n i g e n e r a l S i r o v y , n a č e l n i k g e n e -
r a l n e g a š t a b a in n a č e l n i k f r a n c o s k e v o j a š k e m i -
s i je g e n e r a l F a u c h e t . V e s d a n pa je t ra ja la m o -
t o r n a š ta f e ta č e š k o s l o v a š k e g a a v t o k l u h a . M o t o r j i 
so iz v s e h skra jn ih d e l o v r e p u b l i k e p r i n a š a l i z a -
s t a v e v P r a g o . T u d i iz i n o z e m s t v a p r i h a j a j o v e s t ; 
o n a j l e p š i h p r o s l a v a h n a r o d n e g a p r a z n i k a , 

Nemiri v Mehiki 
Mexic.o City, 28. okt. b. Nemiri v Mehiki 

proti republikanski vladi se širi jo in zavze-
majo vedno bolj revolucionarni značaj. Vče-
raj je prišlo v mestu I lue lvado resnih težkih 
incidentov med vladnimi četami in katoliki. 
Prišlo je do večjih demonstracij proti vladi, 
nakar je nastopilo vojaštvo. Prišlo je do 
streljanja ter je bilo pri tem ubitih 8 vo-
jakov in 7 civilistov. Na obeh straneh je 
mnogo težko ranjenih. Vo jno ministrstvo je 
izdalo komunike, v katerem meče vso krivdo 
za incidente na katolike. 

Letalska tekma 
L o n d o n , 28. o k t o b r a . A A . D a v i o b 6.35 j t 

o d l e t e l z n a n i irski l e t a l e c F i l z m a u r i c e . d a b i p o -
t o l k e l r e k o r d , k i s la ga p o s t a v i l a a n g l e š k a l e t a l c a 
S c o t t in B l a c k 9 p o l e t o m iz L o n d o n a v M e l -
b o u r n e . K m a l u p o v z l e t u pa se je F i t z m a u r i c e 
vrn i l n a l e t a l i š č e z a r a d i s l ab ih z a v o r . 

Bangkok, 28. okt. c. V Siamu ie izbruhnila 
ilii' revolucija. Po zadnjih vesteh je cesar Prajadipok 

a -i i-' N*"1 - j f f ž e odstopil, vendar pa to ie ni potrjeno. Cesar 
; , » 1 ' e b a | e odnehal in sprejel vse zahteve upornikov. 

Če pa odstopi, pa so že pripravljeni člani, ki bodo 
... - J j f f i i ^ ^ sestavili regentski svet. Če pa do tega ne bi prl-

' - i ' V M i i f i A t ^ ^ ^ ^ ^ S ^ * ' šlo, pa je pričakovati, da se bo oklicala republika. 
' t i ^ T ^ I S ^ ^ ^ i S ^ ^ M ^ B t M S S t j ^ ^ ^ K K B K ^ S K u L o n d o n , 28 . okt . c. P o l o ž a j v S i a m u s e še ni 

^ ^ r a z j a s n i l . Z n a n o j c s a m o to, d a s e e e s a r n e n a h a j a 
v P r M ' d « L S p o r j e nasta l m e d p a r l a m e n t o m in 
r k s e k u t i v o in v o b č e se m i s l i , da s e t o k r a t e e s a r 

. . V ^ S ^ ^ ^ ^ ^ M S B B B B M M B S n e ho m o g e l l a k o l a h k o u m a k n i t i p o s l e d i c a m , k a -
^^^^^^^^^^^^^^^ k o r j e t o s tor i l p r e d leti . Kr i žu ni s n m o u s t a v n a . 

a m p a k tud i s o c i a l n a . P o d r o b n o s t i r e v o l u c i j e še n i s o 

I H S B ^ ^ f ^ f i l B S Č ^ j ^ ^ ^ f ^ ^ l j ^ ^ S S ž I L i j l j i ^ t e j a : f j M B r a a Ž a B I x » n d o n , 28. o k t o b r a , c. 0 r e v o l u c i j i v S i a m u 
r^a f f f i t t on fa i< f i i ^ K M B H B B M ^ ^ B B K J S J H H B ^ ^ ^ B k i , B f f v B ^ ^ S p o r o č a j o s l e d e č e z a n i m i v o s t i : V e s t i o r e v o l u 

r i j i MI s o v L o n d o n u r s i l l e s l e » r č r a j d o p o h l l l « . 

M a d j a r s k i zunanji minister Kauya pri avs trijskem zveznem kanclerju Schuschnigu. S i a m s k i eesar, ki se nahaja v Londonu, ie « v « -

joimi tajniku naročil, da naj časnikarjem ml ločno 
domantira vse vesti o njegovem odstopu. Toda 
popoldne jo ce*ar svojo stališče popolnoma spre-
menil in naročil svojemu tajniku, da naj izjavi, 
da odstopu in zapušča siamski prestol z namenom, 
da se v Angliji popolnoma pometi zasebnemu živ-
ljenju. Spor med njim in parlamentom in vlado 
pa je nastal zaradi čudno orientalske posobnosti. 
Siamski narodni običaji zapovedujejo, da morajo 
biti obsojenci na smrt obglavljeni. Ministrski pred 
sednik Pia llarol pa zahteva, da morajo hiti ustre-
ljeni. Cesar ni maral odstopiti <KI svojega stališča 
in je izjavil, da raje zapusti siamski prestol, nego 
da bi opustil stare načine obračunavanja s ' smrt-
nimi obsojenci. Zadnji čas je vlada delala težave 
cesarju ludi glede njegovih dohodkov in to je se-
daj poleg vsega cesarjevo odločitev samo šc po 
»pešiU* 

H e i m w e h r o m in m e d k r š č a n s k i m i s k u p i n a m i , k i 
s o s H e i m w e h r o m šle p o d s k u p n o s t r e h o d o m o -
v i n s k e f r o n t e . T a k o je bi l n e n a d o m a i m e n o v a n 
za v r h o v n e g a v o d i t e l j a ( B u n d e s f i i h r e r ) 
d o m o v i n s k e f r o n t e p o d k a n c l e r k n e z S t a r h e m -
b e r g , t o r e j v o d j a He imvvehra . S t e m je p r i -
z n a n o , d a i m a He imvvehr z v s e m , k a r t o i m e 
r a z o d e v a , v r h o v n o v o d s t v o in o d l o č i l e n v p l i v tud i 
v d o m o v i n s k i f r o n t i . Z a n a m e s t n i k a k n e z a 
S t a r h e m b e r g a j e bil pa i m e n o v a n — č l o v e k se 
č u d i , a r a z u m e t i n e m o r e — d r ž a v n i k a n -
c l e r v o n S c h u s c h n i g g . 

Torej je vrhovni šef avstrijske vlade podrejen 
svojemu lastnemu podkanclerju v vodstvu domo-
vinske fronte, ki naj bi bila edina najmočnejia 
opora režima in edini kanal, ki se ga bo režim 
posluževal pri politični organizaciji avstrijskega 
ljudstva. 

Z a t e h n i č n e g a v o d i t e l j a d o m o v i n s k e f r o n t e pa 
je i m e n o v a n z n a n i p o l k o v n i k A d a m , ki je z n a n 
H e i m w e h r o v e c . D o m o v i n s k a f r o n t a je d o b i l a tud i 
o s r e d n j o t a j n i š t v o in je o r g a n i z i r a n a p o v z o r c u 
n e m š k e g a p r o p a g a n d n e g a m i n i s t r s t v a . 

Italija ne more podpirati kri-
vičnih namenov Nemčije samo 
iz razloga, ker jo vodi sedaj 
Adoll Hitler 
Dunaj , 28. o k l . T G . T u k a j š n j a rev i ja » V o l k s -

vvohl« o b j a v l j a d a l j š o i z j a v o t i s k o v n e g a o d p o s l a n 
c a pri i t a l i j a n s k e m p o s l a n i š t v u na D u n a j u E v g e -
ni ja M o r e a l e o o d n o š a j i h m e d I ta l i jo in N e m č i j o 
M o r e a l e p r a v i m e d d r u g i m , d o je junija m c s e c n 
pri sestanku v Stra Mussolini položil nekaj važnih 
nasvetov Hitlerju na srce, naj opusti gotove zu-
nanjepolitične namene, ki ugledu Nemčije U ško 
dujejo in ki njenim prijateljicam sodelovanje ž njo 
le otežujejo. Nemški državni kancler pa je ostal 
zelo hladen in je stavil nekaj pogojev, ki pred-
stavljajo nedovoljeno vmešavanje Nemčije v av-
strijske razmere in ki jih Mussolini ne sme odo-
bravati. Italija je pravične zahteve Nemčije pod-
pirala tudi ko jo je vodil Streseman. A Italija ne 
more krivične zahteve Nemčije podpirali samo iz 
tega razloga, ker }o sedaj vodi Adoli Hitler. 

Politično bojišče v Aziji 

Japonska hoče pretrgati angleško 
trgovinsko cesto iz Evrope v Indijo 
Japonci grade Perziji 3 bojne luke za 5 malih bojnih čolnov 

London, 28. okt. b. Angleški tisk je zagnal 
velikanski vik vsled vesti, ki je priila iz Nizo-
zemske, da je namreč Perzija sklenila zgraditi na 
obali perzijskega zaliva tri brodovna opiraliiča 
in da je v to svrho zaprosila Japonsko, da oskrbi 
potrebne zgradbe. Gre baje za brodovna opirali-
šča • Buširju, v Lingi in še na eni, dozdaj ne-
znani točki obale. V Buširu in v Lingi obstojajo 
že popolnoma moderna in vzorna letališča, ki se 
jih na indijski progi poslužujejo tako nizozemske 
kakor tudi angleike letalske proge. V Teheran pa 
je prispelo močnejše vojaško odposlanstvo iz Ja-
ponske, ki se s perzijsko vlado pogaja za zgradbo 
teh opirališč. Londonski listi trdijo, da si hoče 
Japonska pridobiti opirališča za svoja letala, in 
sicer v zvezi z njeno ofenzivno politiko v Abe-

siniji in • Somaliji Ona hoče otvoriti letalsko 
progo iz Tokija čez Mandžurijo, Kitajsko, Perzijo 
v imenovane airiike pokrajine, kjer baje tudi že 
gradi moderna letališča. Angleški listi se razbur 
jajo posebno radi tega, da bi Perzija hotela gra 
diti kar t r i bojne luke, ko razpolaga samo _ 
brodovjem 5 malih s topovi oboroženih obalnih 
čolnov, v skupnem merilu 950 ton. Omen)cne tri 
luke so torej naperjene proti Angliil Vedno bolj 
jasno se kažejo oblike novega velikega državnega 
bloka, ki naj bi obsegal vso Azijo, od Turčije do 
Japonske in ki bi predvsem iztrgat iraško kra-
ljestvo iz angleških rok. Pojav Japoncev v Per-
ziji je po mnenju londonskih listov ena največjih 
nevarnosti, ki grozijo glavni trgovinski cesti brit-
skega svetovnega cesarstva. 

Strašna ljudska sodba 
5000 ljudi je prisostvovalo groznemu linčanju zamorca 

N e w Y o r k , 28. o k t . b . » U n i t e d P r e s s « p o r o č a 
iz M a r i a n n e , d a j e m n o ž i c a v d r l a v t a m o š n j o j e č o 
t e r o d p e l j a l a t a m z a p r t e g a č r n c a , k i j e bi l o b -
s o j e n , k e r se j e s p o z a b i l n a d b e l o ž e n s k o . M n o -
ž i c a je n a s t r a h o t e n n a č i n č r n c a u m o r i l a . K o je 
p o l i c i j a naš la t r u p l o n a d v o r i š č u j e č e , je u g o t o -
v i la , d a je b i l o p r e s t r e l j e n o o d p e t i h r e v o l v e r s k i h 
s t r e l o v in d a j e bi l s r e d n j i d e l t r u p l a o ž g a n z 
ž a r e č i m ž e l e z o m . P o l i c i j a p r a v i , d a p a z n i k i n i s o 
i m e l i m o č i , d a b i b i l i u m o r p r e p r e č i l i , k e r je bi l 
l j u d s k i n a v a l t a k o n e n a d e n in s i l en in k e r s o 

č r n c a o d p e l j a l i n a a v t o m o b i l u , k i m u j e s l e d i l o 
š e k a k i h 30 d r u g i h a v t o m o b i l o v . U s m r č e n j u je p r i -
s o s t v o v a l o n a j m a n j 5000 l judi . U s m r č e n e g a č r n c a 
jo n a t o v l e k l i p r e d s t a n o v a n j e z l o r a b l j e n e g a d e -
k l e t a L o l e C a n i d y , k j e r so ga p o k a z a l i o č e t u , 
n a t o so ga pa p r i v e z a l i z v r v j o na a v t o ter o d -
d i r ja l i 20 k i l o m e t r o v d a l e č n a z a j k j e č i in v l e k l i 
m r t v o t r u p l o za s e b o j p o c e s t i . N a d v o r i š č u j e č e 
s o ga n a t o o b e s i l i n a d r e v o in se n a t o vrni l i na 
s v o j e d o m o v e . 

Žaloigra na Eiletovem stolpu 
Skupino delavcev so 170 m visoko zastrupili premogovi plini 

P a r i z , 28. o k t . T G . N a t u k a j š n j e m E i f l o v e m 
s t o l p u se je o d i g r a l v č e r a j s i lno ž a l o s t e n d o g o -
d e k , k i j e p o v z r o č i l v e l i k o i s k r e n e g a s o č u v s t v o -
v a n j a . D v i g a l o , ki v o z i na v r h s t o l p a , je v s l e d 
n e k e p o k v a r e o b v i s e l o v s r e d i n i s t o l p a . M e d p o t -
n i k i j e z a v l a d a l r a z u m e v n o v e l i k s t rah , saj s o 
v i s e l i 170 m e t r o v v i s o k o n a o n e m m e s t u s t o l p a , 
k i j e t e ž k o d o s t o p e n . U p r a v a E i f l o v e g a s t o l p a je 
t a k o j p o s l a l a v m a n j š e m p o m o ž n e m d v i g a l u n e k a j 
e l e k t r o m o n t e r j e v v v i š i n o , d a p o k v a r o p o p r a v i j o 

in p o t n i k e reš i j o . K e r j e b i l o s i lno m r z l o , s o d e -
l a v c i v z e l i s e b o j tud i p r e m o g , d a bi ga p r i ž g a l i 
in se o b n j e m m o d d e l o m gre l i . M i n i l a je e n a 
ura, mini l i sta d v e , min i l e s o tri in d e l a v c e v še 
ni b i l o n a z a j , d v i g a l o s p o t n i k i pa j e še v e d n o 
v i s e l o n a p r o g i . U p r a v a s t o l p a je zas lut i la n e -
s r e č o in z b r a l a r e š i l n o m o š t v o , ki se m u je p r i -
d r u ž i l p r o s t o v o l j n o še en z d r a v n i k , d a s p l e z a j o 
p o s t o l p u d o d e l a v c e v . P l e z a t i s o m o r a l i p o ž e -
l e z n e m o m r e ž j u in so p o k a k š n i h 20 m i n u t a h 
z a r e s pr iš l i d o m a l e g a d v i g a l a z d e l a v c i , m e d t e m 
k o se j e s p o d a j z b r a l a o g r o m n a m n o ž i c a l judi , ki 
so k a r z a d r ž e v a l i s a p o , k o so g l e d a l i j u n a š k e p l e -
z a l c e . P o k v a r a je b i la k m a l u p o p r a v l j e n a in k o 
so pr iš l i vs i naza j , p o t n i k i in reš i te l j i , s o p o v e d a l i , 
d a s o pr iš l i ž c p r e p o z n o . D e l a v c i s o n a m r e č p r i -
žgal i p r e m o g v z a p r t e m d v i g a l u in jih je p l in v s e 
zas t rup i l . 



V Ankaro 
Ankara, 28. okt. AA . Anatolska agencija po-

roča: Romunski zunanji minister Titulescu je da-
nes prispel v Ankaro. 

Carigrad. 28. okt. A A . Pomočnik jugoslovan-
skega zunanjega ministra dr. Božidar PuriČ je davi 
ob 7.30 prispel s svoj im spremstvom v Carigrad. 
N'a kolodvoru so ga pozdravili carigrajski vali z 
zastopniki civilnih in vojaških oblasti ter številne 
druge osebnosti. Na postaji je bila čela vojakov z 
godbo. G. dr. Purič se je podal v Pera-Palače ho-
tel, k jer sc jo nastanil. Nocoj ob 18.15 je g. dr. 
Purič odpotoval s posebnim vlakom v Ankaro. Z 
istim vlakom je odpotovala tudi grška delegacija. 

Jugoslovansko delegacijo, ki se udoleži kon-
ference držav balkanskega sporazuma, je na ob-
mejni postaji pozdravil uradnik turškega zunanje-
ga ministrstva. V Jedrenu je jugoslovansko dele, 
gacijo pozdravil tamošnji vali. Posebno svečan 
sprejem pa je bil prirejen jugoslovanski delegaciji 
na carigrajski postaji. Pomočnika jugoslovanskega 
zunanjega ministra dr. Puriča in njegovega tajnika 
dr. Slavka Kojiča je sprejela na kolodvoru četa 
vojakov z godbo. Četa je bila v popolni bojni opre-
mi Ln z zastavo. Po prihodu vlaka je godba za-
igrala jugoslovansko državno himno. Pomočnika 
zunanjega ministra dr. Puriča je pozdravil v imenu 
turškega zunanjega ministra Ruzdi-beja ravnatelj 
kabineta Rešid Amid bej, v imenu vlade pa cari-
grajski vali Milbedin bej. Sprejemu so prisostvovali 
nadalje poveljnik mesta, upravnik policije, zastop-
niki carigrajskega konzularnega zbora, jugoslovan-
ski poslanik v Ankari dr. Jankovič, generalni kon-
zul v Carigradu dr. Vukovič , konzul Sčarbina in 
ostalo osebje našega poslaništva in konzulata. Z 
g. dr. Puričem je dopotoval tudi turški poslanik v 
Belgradu Hajdar bej in grški poslanik v Belgradu 
g. Melas. 

D a n e s oh 11.15 j e p o m o č n i k j u g o s l o v a n -
s k e g a z u n a n j e g a m i n i s t r a d r . P u r i e v s p r e m -
s t v u p o s l a n i k a d r . J a n k o v i c a o b i s k a l p r o -
s t o r e j u g o s l o v a n s k e g a g e n e r a l n e g a k o n z u l a t a 
v C a r i g r a d u . O d t o d se j e p o d a l o b 12.13 k 
s p o m e n i k u n e o d v i s n o s t i t u r š k e r e p u b l i k e , 
k j e r j e p o l o ž i l v e n e c . O k r o g s p o m e n i k a se j e 
z b r a l o o k o l i 1000 l j u d i , k i s o p r i r e d i l i v i h a r n e 
m a n i f e s t a c i j e J u g o s l a v i j i . O b 13 se j e g . d r . 
P u r i č u d e l e ž i l i n t i m n e g a k o s i l a p r i j u g o s l o -
v a n s k e m g e n e r a l n e m k o n z u l u V u k o t i e u . 

Izjava dr. Purica 
C a r i g r a d , 28. o k t . A A . P o m o č n i k j u g o s l o -

v a n s k e g a z u n a n j e g a m i n i s t r u d r . P u r i č j c 
d a n e s o b 15 s p r e j e l v p r o s t o r i h j u g o s l o v a n -
s k e g a g e n e r a l n e g a k o n z u l a t a z a s t o p n i k e l u r -
š k e g a t i s k a iu j i m da l t o l e i z j a v o : 

» K e r j i - z u n a n j i m i n i s t e r g . J e v t i č z a d r -
žan z v a ž n i m i d r ž a v n i m i |Kisli iu k e r z a t o n e 
m o r e o s e b n o p r i s o s t v o v a t i s e s t a n k u z a s t o p -
n i k o v b a l k a n s k i h d r ž a v v A n k a r i , m i j e p r i -
p a d l a p o s e b n a č a s i , du v n j e g o v e m i m e n u 
z a s t o p a n i J u g o s l a v i j o . S r e č e n s e m , k e r b o m 
liri t e j p r i l i k i p r v i č v i d e l A n k a r o in k e r b o n i 
m o g e l i z r a z i t i p r e d s e d n i k u v a š e r e p u b l i k e 
M u s t a f i K e m a l p a š i s p o š t o v a n j e n a š e g a n a -
r o d a . K r a l j e v s k a v l a d a in v e s j u g o s l o v a n s k i 

Potovanje naše delegacije na 
sestanek balkanskega sporazuma 

n a r o d o b č u d u j e j o t e g a d r ž a v n i k a , k i j e v e d n o 
n a g l a š a l i s k r e n o p r i j a t e l j s t v o m e d T u r č i j o 
in J u g o s l a v i j o . T o p r i j a t e l j s t v o p o s t a j a z 
v s a k i m d n e m t e s n e j š e in se m a n i f e s t i r a v 
p o p o l n i s o l i d a r n o s t i m e d o b e m a d r ž a v a m a . 
Ž c p r v i s e s t a n e k z a s t o p n i k o v d r ž a v , k i s o 
p o d p i s a l e p a k t o b a l k a n s k e m s p o r a z u m u , j e 
d o k a z a l , k a k o t e s n o in p r i j a t e l j s k o o z r a č j e 
t e r m e d s e b o j n o z a u p a n j e v l a d a m e d d r ž a -
v a m i n a R a l k a n u . S e s t a n e k v A n k a r i b o še 
b o l j k o n s o l i i l i r a l n a š e m e d s e b o j n e p r i j a t e l j -
ske o d n o š a j e . 

Na vprašanje, kakšno jc stanje v Jugoslaviji 
po tragični smrti blagopokojnega viteškega kra-
lja Aleksandra I. Zedinitel ja, je dr. Purič odgo-
voril tole: 

Iilagopokojni kralj jc bil junak in stvaritelj. 
Za cilj svojega življenja si je postavil vel iko delo , 
za katerega je naposled padel kot žrtev. Padel 
je kol junak in stvaritelj. Nihče nc vo tako dobro , 
kakor mi ua Balkanu, da je mogoče ustvariti ve-
lika in trajna zgodovinska dela samo s krvjo in 
7. največjimi žrtvami. Iilagopokojni kralj j e posve-
til vso svoje življenje iu celo svojo smrt veličini 
svojega naroda in države. Delo blagopokojnega 

kralja je sveto. Njegova mučeniška smrt jc ovila 
vso Jugoslavijo v neizmerno žalost, obenem pa jo 
utrdila tako, kakor nikoli dozdaj. 

Grška delegacija 
Carigrad, 28. okt. A A . Anatolska agencija po -

roča: Z brzovlakom o b 10 je prispela v Carigrad 
grška delegacija na sestanek v Ankari . Delegaci jo 
tvorijo zunanji minister Maximos, minister za go -
spodarstvo Pezmazoglu, ravnatelj političnega od-
delka zunanjega ministrstva Roselti, šef kabineta 
zunanjega ministra Papinelis, tajnik zunanjega mi-
stra Haki Vasinos Ln ravnatelj gospodarskega mi-
nistrstva. 

Grški zunanji minister Maximos je dal poro -
čevalcu atenskega lista dradini« tole izjavo; 

Konferenca v Ankari bo proučila statute bal-
kanskega sporazuma, za tem gospodarska in pro -
metna vprašanja in vprašanja, ki se nanašajo na 
tujski promet in na izjednačenje zakonocavstva . 
Gre za znižanje postavk, ki naj olaršajo trgovin-
ske transporte. Sestanek v Ankari pa ne bo pro -
učil vprašanja kakega vojaškega sporazuma. 

Na vprašanje, ali bo šlo na tem sestanku tudi 
za tesnejše stike med balkanskim sporazumom in 
Malo antanto, je grški zunanji minister odgovori l , 
da ta vest ni točna. Med obema skupinama že 
obstoja neko sodelovanje. V ostalem pa gre za 
dve ločeni skupini s svojimi posebnimi cilji. 

Poklonitve na Oplencu 
T o p o l a , 28. o k t . O p l e n a c j e p o s t a l s v e t i 

k r a j J u g o s l o v a n o v . D n e v n o p r i h a j a j o iz 
vse l i k r a j e v J u g o s l a v i j e o d p o s l a n s t v a , da 
se p o k l o n i j o p r e d g r o b o m b l a g o p o k o j n e g a 
v i t e š k e g a k r a l j a A l e k s a n d r a 1. Z e d i n i t e l j a . 
Z a o d p o s l a n s t v i p r i h a j a j o š o l e in n a t o g r u č e 
p r e p r o s t i ; l j u d i iu k m e t o v a l c e v , ki so s p r e m -
l j a l e s v o j e g a v e l i k e g a v l a d a r j a in k r a l j a po -
v s o d s s v o j o i s k r e n o in n e i z m e r n o l j u b e z n i j o . 
O d v s e p o v s o d p r i h a j a j o l j u d j e , d a se m e d 
s o l z a m i in s k r u š e n i otl n e i z m e r n e b o l e s t i in 
t u g e š e e n k r a t p o k l o n i j o p r e d v i t e š k i m k r a -
l j e m . O d v s e p o v s o d p r h a j a j o o d p o s l a n c i , d a 
o b n o v e n a d g r o b o m s v o j e g a l j u b l j e n e g a k r a -
l j a p r i s e g o z v e s t o b e s p o r o č i l u , ki j o j e iz-
r e k e l v s v o j i s m r t n i u r i . V s i p r i s e g a j o , da 
h o č e j o d o z a d n j e t o č k e i z p o l n i t i to k r a l j e v o 
s p o r o č i l o in d a b o d o v s e s v o j e ž i v l j e n j e č u -
va l i in h r a n i l i J u g o s l a v i j o . P o s e b n o š t e v i l n a 
s o o d p o s l a n s t v a in b l i ž n j i h in d a l j n i h k r a -
j e v , ki p r i n a š a j o v e n c e n a g r o b b l n g o p o k o j 
n e g a k r a l j a Z e d i n i t e l j a . 

P o s e b n o š t e v i l n a s o b i l a o d p o s l a n s t v a 
d a n e s . P r i š l i so m n o g i p r e d s t a v n i k i ko iT io -
r u e i j iu n d r u ž e n j , m e d n j i m i pa s o se v r s t i l e 
š t e v i l n e s k u p i n e p r i p r o s t e g a p r e b i v a l s t v a iz 
b l i ž n j e in d a l j n e o k o l i c e . Iz N o v e g a S a d a j c 
p r i s p e l o o d p o s l a n s t v o , ki j e š t e l o n a d 500 
o s e b . 

V cerkvi se je zbrala ogromna množica ljud-
stva. Novosadska svečenika Olimpije Popovič in 
Stevan Popovič sta opravi la cerkvene obrede za 
blagopokojnega kralja. Odgovarjalo jima je pevsko 
društvo iz Novega Sada sNeven«. Med cerkvenim 
opravi lom, zlasti pa med govorom svečenika so se 
prisotnim vlile solze. Z obrazov je bilo brati neiz-

Naši predniki so bili kulturni 
Nova zbirka Narodnega muzeja 

Ljubljana, 28. oktobra. 
Narodni muzej v Ljubljani se je obogatil z 

nenavadno bogato zbirko, ki bo šele v polni meri 
opravičila n jegov naslov. Pred nekaj leti je skle-
nil tedanji predsednik oblastne samouprave gosp. 
dr. Marko Natlačen z znanim nabiralcem narodo 
pisnega blaga prof. Otonom Grcbeiiccin odkup 
njegove zbirke. Pri tem odkupu sta zlasti posre-
dovala ravnatelj Narodnega muzeja dr. Mal in se-
danji senator dr. Rožič. Bogata zbirka, ki jo je na-
bral prof. Grebene 7. velikimi žrtvami in največjimi 
napori v teku 30 let po vseh krajih Slovenije, je 
prišla tedaj končno v last oblastne samouprave in 
njene naslednice banovine, oziroma Narodnega 
muzeja. Ni pa bila kljub svoji pestrosti in bogastvu 
še uvrščena v muzejske zbirko, ki bi bilo jav-
nosti dostopne. 

Tri je kulturno-zgodovinski in narodopisni stro-
kovnjaki, to so ravnatelj dr. Mal. prof. Oto Grebene 
in umetnostni zgodovinar dr. Žigon urejajo sedaj 
v muzejskih prostorih to zbirko. 

Za bogastvo zbirke priča samo dejstvo, da so 
se strokovnjaki trudili okoli 5 mesecev, da so se-
stavili zgolj načrt kataloga le zbirke. V zbirki pa 
niso nikakor kakšni manjvredni predmeti, saj ti 
sleherni priča ali predstavlja cel kos kulturne in 

> civilizacijske zgodovine naših prednikov. Sleherni 
ti priča o visoki stopnji n j ihove duševnosti, o 
umetniškem čutu, o čuvstvih, ki so izpričevala nji-

hovo versko, domovinsko miselnost in tudi njihova 
lirična čuvstva, kakor l jubezen fanta do dekleta, 
moža do žene in družine do doma. Nad vse zani-
miv in kakor roman je oddelek, v katerem je na-
zorno razstavljen razvoj, 11. pr. ognja na naših tleh, 
tako do pri prosi ih kuhinjskih posod, ognjišč in 
svetil za trske, pa skoraj do predzadnjih dni. Ka-
kor pesmi so izdelane stare preslice in kolovrati, 
staro s lovenske ornainentike na vseh mogočih 
predmetih. V tej bogati zbirki, ki ima okoli 15.000 
predmetov, ne najdeš niti enega, v katerem se ne 
bi zrcalila naša narodna duša, vedno zmožna 
ustvarjanja in dojemanja lepote, vedno zmožna 
čuvstvenoslb, ljubezni in umevanja harmonije. 

Svet pozna po teh lastnostih Tirolsko in druge 
alpske dežele. Sedaj smo dobili v našem Narodnem 
muzeju zbirko, ki bo vse druge dežele v tem smi-
slu spravila v senco. V zadnjem času je bilo izvr-
šeno veliko kulturno dejanje, da smo rešili vse 
bistvene znake našega civilizacijskega, kulturnega 
in umetniškega razvoja ter da so sedaj varno 
spravljeni v Narodnem muzeju. Poudarjamo, da so 
izobraženi Cehi, ki so se pred vojno kot uradniki 
ali drugače mudili na našem ozemlju, že prej 
spoznali naše zgodovinsko kulturno bogastvo in je 
gola resnica, da so se odvažali na Češko celi vo-
zovi našega kulturno-zgodovii iskega blaga. Koliko 
so znanstveniki tujih narodov odpeljali , se moremo 
kvečjemu približno zavedati. 

merno žalost in lugo, ki je objela ves jugoslovan-
ski narod zaradi smrti l jubl jenega kralja. Svečenik 
Olimpije Popovič se je v svojem govoru najprvo 
spomnil zadnjega obiska blagopokojnega kralja v 
Novem Sadil. Nato pa je reke l : 

Smrt blagopokojnega kralja Aleksandra I. Ze -
dinitelja je bridka resnica, ki ustavlja naše misli, 
ki boli naše srce in ki jemlje vsaki naši besedi 
zinisel. Preveč smo slabi, da bi mogli na vse to 
odgovoril i drugače, kakor 7, besedami, ki nam pri-
čajo n jegovo neizpodbitno smrt in ta hladni grob. 
Mnogi vladarji, kralji in božji maziljenci so umi-
rali, vendar še nobena smrt ni užalostila vsega 
človeškega rodu in povzročila tolikšno bol in tugo, 
kakor smrt našega vladarja. Ves svet se je podvi-
zal. da izrazi svo je g loboko sožalje nad plemenito 
žrtvijo. 

Srbija je bila majhna dežela, toda zibelka 
velikih mož. Srbija je bila majhna država, toda 
dogodkov, ki 60 se v njej odigrali, nimajo podob-
nih nikjer. Naše matere iz Srbije in iz drugih 
naših pokrajin so žrtvovale svoje otroke od Ko-
sovega do današnjega dne. Grobovi naših junakov 
in mučenikov širom vse naše zemlje so zgovoren 
dokaz za to. Od vseh teh žrtev pa je ta žrtev naj-
težja in največja. Te smrti ni mogočo pozabiti, 
ker je ni mogoče odkupiti z nobenim bogastvom 
sveta. Dražja je, to dobro vemo. od V6eii žrlev. 
ki so padle v borbah za svobodo . Globoko so-
žalje in težke solze so nam le majhna uteha. To 
žrtev bo mogoče odkupiti samo z l jubeznijo vsega 
naroda napram njegovim dejanjem in napram 
delu. ki ga nam je zapustil. To žrtev odtehta samo 
izpolnitev velikega in plemenitega ideala, ki ga 
je zapustil nesmrtni kralj vsem nam kot najvišji 
življenjski cilj. Zbrani v gostih vrstah okrog nje-
govega mladostnega sina. Nj. Vel. našega l jublje-
nega kralja Petra IL, vsi na svojih mestih lahko 
povel ičamo svojega velikega pokojnika le s tem, 
da izpolnimo svoje dolžnosti napram državi in 
kralju in uresničimo njegovo sveto sporočilo. To 
bo obenem dokaz g loboke ljubezni in hude žalo-
sti, ki jo čutimo te dni spričo njegove tragične 
smrti. Le na ta način bomo izpolnili njegovo po-
s lednjo žel jo: Cuvajle Jugoslavi jo ! 

Opros t i , ve l ik i kral j , svo j im N o v o s a d č a n o m , 
ki so prišli, d a m o t i j o t v o j v e č n i p o k o j . Ta v e n e c 
iz d e h t e č e bos i l i j e z naših p l o d n i h t r a v n i k o v in 
v r t o v , sp le ten p o naših m a t e r a h in sestrah, naj 
ti deht i o b tvo j i m u č e n i š k i glavi . T a c v e t si ti 
za svo j ega ž iv l jenja imel najrajši . Opros t i , kral j -
m u č e n i k ! N o v o s a d č a n i se ti ne b o d o nikol i iz -
never i l i . 

S lava in hva la naj ti b o za vse n a p o r e , za 
vse b o r b e in žr tve , ki si jih d a r o v a l za s v o j e g a 
ž iv l jen ja . H v a l a ti tudi za l jubezen , ki si j o i z -
k a z o v a l N o v o s a d č a n o m v e d n o in p o v s o d . H v a l a 
ti in s lava! N a t o so p o l o ž i l i na g r o b v i t e š k e g a 
kral ja A l e k s a n d r a I. Zed in i te l ja v e n e c , ki so ga 
pr inesl i iz N o v e g a S a d a . 

R a z e n N o v o s a d č a n o v je p r i spe l o tudi o d p o -
s lanstvo B e o g r a j č a n o v , k a k i h 100 o s e b , ki ga je 
v o d i l n jen p r e d s e d n i k A c a P e t r o v i č . B e o g r a j č a n i 
so po lož i l i na g r o b kral ja A l e k s a n d r a I. v e n e c iz 
trnja s črnim t r a k o m . Na eni strani je bil nap i s : 
V i t e š k e m u kral ju A l e k s a n d r u I. Zed in i t e l ju — 
U d r u ž e n j e B e o g r a j č a n o v ; na drugi strani pa je 
napis : Čuvaj te J u g o s l a v i j o ! 

K a s n e i e sta pr ispel i udružen j i ž e l e z n i č a r j e v iz 
U ž i č in iz Šabca . S p r e m l j a l e so ju m n o ž i c e p r i -
p r o s t e g a l judstva iz bl ižnj ih in dal jnih kra jev . 

T u d i p r i h o d n j e dni p r i č a k u j e j o š tev i lna o d -
pos lans tva l judstva iz v s e h k r a j e v . 

Maribor Kristusa Kralju 
Brez zunanjega si jaja, pa s tem večjo notranjo 

poglobl jenostjo je proslavil danes Maribor praz-
nik Kristusa Kralja. Z večernimi pobožnoetmi 60 
je snoči začela priprava v vseh mariborskih sve-
tiščih. V Alojzi jevi cerkvi se je vršila pobožnost 
za izobraženstvo in dijaštvo. Danes zjutraj pa so 
množice oblegale v vseh cerkvah obhaji lne mize, 
skoro vse verske in katoliške stanovske organi-
zacije so imele skupno sv. obhaji lo. V stolnici in 
mestni župnijski cerkvi se je vršila glavna s lo-
vesnost ob pol 10 dopoldne. Prevzvišeni vladika 
dr. Tomažič je imel s lovesno pridigo. V njemu 
laslni prepričevalni besedi je vladika nazorno 
prikazal, kam vede človeštvo odvrnitev od Kri-
stusa Kralja. Marsejska grozna tragedija, oboro -
ževalno tekmovanje v pogin, krvave vstaje in 
preganjanja so posledice. Z besedami sv. očeta 
je pokazal« nujnost Kristusovega kraljestva na 
zemlji, ki edino zamore rešiti človeštvo na usod-
ni poti v propast. — Po slavnostni pridigi se je 
vršila pontifikalna sv. maša, ki jo je opravil g. 
knezoškof ob asistenci 6tolnega kapitlja. Sv. maši 
so prisostvovale mariborske katoliške organiza-
cije s svoj im članstvom in prapori. — Maribor 
se je danes z g loboko pobožnostjo in dostojnostjo 
poklonil nebeškemu Kralju ter ga prosil, da za-
vlada v naših srcih, naših družinah in v vsem 
našem javnem življenju. 

Ljubljanska kronika 
L j u b l j a n a , 28 o k t o b r a . 

R e š e v a l n i a v t o j e i m e l d a n e s s a m o v 
e n e m p r i m e r u o p r a v k a s p o n e s r e č e n c e m , k a r 
kaže , d a j e n e d e l j a p o t e k l a b r e z r a z b u r j e n j a . 
P o l i c i j a j e a r e t i r a l a z g o l j n e k a j b e r a č e v , p a 
tud i v b o l n i š n i c o z d e ž e l e ni b i l o n o b e n i h 
p o n e s r e č e n c e v . 

N a D u n a j s k i c e s t i j e d a n e s p o p o l d n e n e k i 
k o l e s a r p o d r l 1 8 - l e t n c g n m i z a r s k e g a p o m o č -
n i k a , A l o j z i j a S i m o n č i č a , s t a n u j o c e r c a n a 
R e s l j c v i c . 27., ki se je, t a m s p r e h a j a l . S i -
m o n č i č si j e p r i p a d c u z l o m i l n o g o . N e k i 
a v t o g a j e p r e p e l j a l d o s t r a ž n i c e , o d k o d e r 
so p o k l i c a l i r e š e v a l n i a v t o , k i g a j e p r e p e l j a l 
v b o l n i š n i c o . 

A v t o b u s n i p r o m e t j e b i l d a n e s p o s e b n o 
ž i v a h e n v s m e r i pi-oti p o k o p a l i š č u S v . K r i ž a . 
K n t a l u b o d o V s i s v e t i iu V s e h v e r n i h d u š 
d a n in j e t o r e j u m e v n o , d a l j u d j e že s e d a j 
l i i le n a p o k o p a l i š č e , d a o k r a s e g r o b o v e s v o j -
c e v iu p o m o l i j o na n j i h . S l e h e r n i a v t o b u s , ki 
j e v o z i l d o p o k o p a l i š č a , j e b i l t inb i to p o l n . 
e n a k o p a so v v e l i k e m š t e v i l u v o z i l a d o po -
k o p a l i š č a tud i d r u g a p r o m e t n a v o z i l a . 

Novi grobovi 
V Vevčah pri Ljubljani je umrl g. Ivan Trpin, 

delovodja vevške tovarne v pokoju. (V včerajš-
11 jem »Slovencu* jc bilo v osnirinici pomotoma 
natisnjeno Fran Trp in ) . Pogreb dragega pokoj-
nika bo danes ob 4 popoldne na farno pokopa-
lišče pri D. M. v Polju. Naj v miru počiva! Žalu-
jočim naše iskreno sožal je ! 

Drobne vesti 
Relgrail, 28. okt. in. Danes dopoldne so na tu-

kajšnjem pokopališču položili k večnemu počitku 
posmrtne ostanke narodnega poslanca in zaslužne-
ga narodnega borca v predvojni Bosni Vasilija 
Grdjiča, ki je bil zaradi svojega nacionalnega de-
lovanja z nekaterimi svojimi tovariši po tedanjih 
oblastvih obsojen na smrt in pozneje pomiloščen 
na dosmrtno ječo. 

B e l g r a d , 28. o k t . m . J u t r i z j u t r a j b o o d -
p o t o v a l o n a O p l e n a c c e l o k u p n o n a r o d n o 
p r e d s t a v n i š t v o t e r b o p o l o ž i l o v e l i k s r e b r a 
v e n e c n a g r o b t r a g i č n o u m r l e g a k r a l j a A l e k -
s a n d r a 1. 

A l e k s a d r i j a , 28. o k t . b . V č e r a j j e e g i p t o v -
sk i k r a l j i m e n o v a l za p r e d s e d n i k a e g i p t o v -
s k e v l a d e Z i v a r - p n š o . 

Praga, 28, okt. b. Tukajšnji listi poroča jo po 
»United Press« iz Moskve , da je glasilo težke 
industrije »Za industrializaci jo« jasno izpovedalo , 
da bo odslej sovjetska vlada nakupovala svoje 
industrijske potrebe predvsem v Franciji, mesio , 
kot dozdaj , na Poljskem, v Nemčiji in v Angliji. 
V Franci jo je v ta namen že odpotova lo številno 
odposlanstvo. 

Pariz , 28. oktobra . A A . H a v a s p o r o č a : Rad i -
ka lno soc ia l i s t i čno glasilo » O e u v r e « in soc ia l i s t i č -
no glasi lo »Popula ire< p o r o č a t a iz Nan lesa , da so 
tamkaj snoč i govori l i , d a b o p r e d s e d n i k f r a n c o -
ske v l a d e D o u m e r g u e zaradi znanih s k l e p o v rad i -
ka lno soc ia l is t i čnega k o n g r e s a od l ož i l r a z p r a v o o 
ustavni i zpremembi in d a ne b o vztrajal pri ta-
k o j š n j e m sklicanju v e l i k e n a r o d n e skupšč ine . — 
» O e u v r e « pravi v tej zvez i , d a b o D o u m e r g u e v 
soglasju z v e č i n o svo j ih min i s t rov od l ož i l to raz -
p r a v o in d a bi se vršila š e l e p o k o n č a n i p r o r a -
čunski razpravi . » P o p u l a i r e « p a smatra , da se b o 
razprava o re formi us tave vrši la še l e pr ihodnjr 
leto. 

Tako naokrog 
Učenjaki pravijo, da ni samo resnica dobra in 

koristna, ampak da pridejo tudi zmote in napake 
včasih za kakšno reč prav. Na korist napak jaz 
dolgo nisem verjel , na svoja stara leta sein pa le 
spoznal, da imajo gospodje učenjaki prav. 

To se je pa godi lo tako: Nekje sem bral, da 
išče nekdo svo jo izgubljeno moralo, brati bi bil pa 
moral »mareloc . Zmota res ni bila posebno huda, 
ker sta si marela in morala precej v 6orodu: če 
dežuje, razpneš nad sebo j dežnik ali marelo, če si 
pa poln lumpari j in umazanij, se pa ogrneš v mo-
ralo, kakor je pač bolje, ker je moral mnogo vrst, 
kakor je tudi dežnikov mnogo vrsl. Ker sem pa 
velik domol jub in rodoljub, sem pri premišljeva-
nju o mareli in morali prišel na si jajno misel, da 
ne bi škodovalo, če bi č lovek začel preiskovati, če 
nimamo mi Slovenci tudi kakšne lastne narodne 
morale : če imamo narodno rdečo marelo. s c bo 
menda dala najti nekje tudi naša lastna narodna 
ali pa vsaj ljubljanska morala. 

Z vso vnemo, kakor jo lako važno in za narod 
koristno delo zasluži, sem so lotil iskanja pristne 
l jubljanske morale. Najprej sem oblezel vso ljub-
ljanske kavarne, pa so mi na moje vprašanje, čc 
imajo kaj morale, povsod odgovorili , da dobim 
pač lahko črno kavo, belo kavo ali pa kakšno 
žganje, o kakšni morali pa da nič ne vedo, ker je 
še nikdar ni nihče zahteval. Moj trud po kavarnah 
je bil torej zastonj ; videl sem pač vsakovrstne 
ljudi, tudi ženske, ampak o morali ni bilo n« duha 
ne sluha. No, sem 6e potolažil, pojdem pa še po 

fostilnah pogledat. Lazil sem od pol litra do pol 
itra ves božji dan okrog in še pozno v noč. pa 

tudi nisem nič opravil , pač pa bi me bila dala 

neka gostilničarka kmalu zapreti, češ, da jo sumim, 
da zahaja v njene poštene prostore in med njene 
poštene goste kakšna deklina sumljivega značaja: 
poštene ženske so Mice in I rance , lie pa Morale. 
Počasi sein si nato ogledal še vse trgovske izložbe 
in razložbe, kjer so imeli vse na svetu, samo mo-
rale ni bi lo nikjer in njene cene seveda tudi ne. 

V svoji zadregi že res nisem vedel, kaj naj 
začnem in kako, da dovršim tako veliko in za na-
rod tako koristno delo , ko se spomnim, da je za 
takšne reči najboLje, če se skliče kongres. Kjer je 
kongres, tjekaj pride dosti l judi, ki so vsi ene 
misli, enega duha iti enega srca in polni idej. Tako 
je vsaj pri nas bila vedno navada. Zalo sem tudi 
jaz stopil v bližnjo trafiko po polo papirja in po 
ko lek ; tia polo sem napisal vabilo na kongres za 
proučavanje pristne l jubljanske morale, vabilo je 
pa prodajalka nalepila na steklena vrata. 

Zanimanje za kongres je bi lo ogromno in do-
ločenega dne se nas je zbralo v pivnici »pri soda-
vicir kar pet možakarjev, vsi enega duha, enega 
srca in ene misli, ki pa ni bila posebno dobra: 
pili smo namreč V6i sodavico namesto poštenega 
vina. Za mene je bi lo to že važno odkrit je : piti ali 
pa celo prodajati čieto naravno vino, ne spada v 
ljubljansko moralo. Začetek je bil torej narejen. 

Nato smo pa začeli razpravljali o tem. kaj je 
morala prav za prav. Učen profesor je trdil, da je 
to zbirka raznih navad in običajev, neka gospa je 
rekla, da spada v moralo, da se ženske poroče in 
tako je beseda dajala besedo, dokler so nismo po-
godili , da o tem sploh ni vredno razpravljati, ker 
nam gre samo za l jubljansko moralo, ne pa za 
splošno : kaj nn« pa brigajo T u r k i ? Ti naj žive po 
svoje, mi pa po svo je ! 

Polom smo pa začeli ugotavljati, kako živi v 
LJubljani stari in mladi moški in ženski svet. 

Prva je govorila — seveda — neka ženska, ki je 
pripovedovala na dolgo in široko, da se ljubljan-
ski moški svet, kolikor je oženjenega, za žene vse 
premalo briga; to se pravi, briga se za žene že, 
ampak za svoje ne posebno. Svoj denar nosijo l jub-
ljanski možakarji mnogo rajši v pivnice, žene in 
otroci hodijo pa okrog kar goli , zlasti žene; mo-
žakarji se debele od preobiine jedače in pijače, 
njihove žene so pa suhe, cja stoje na najožjem cest-
nem hodniku lahko par po tri ali štiri skupaj, če 
si hočejo povedati kaj strogo zaupnega ali uradno-
tajnega. »Me smo res reve,« je gospa končala 6voje 
pr ipovedovanje , »ker možje ne poznajo nobene pra-
ve morale več.« 

»Kakšne prave morale da mi ne poznamo?« — 
se je oglasil dolgobrk možak, »kaj ni to naša mo-
rala, naša ljubljanska morala? K je pa je to zapi-
sano, da moramo mi Ljubljančani vse do zadnjega 
vinarja izdati samo za žene in za njihove kaprice? 
To vendar ne g r e ! Nekdaj je mogoče tako b lo, 
sedaj je pa drugače in prav je tako! Zakaj pa naj 
moj fant dela in gara noč in dan in naj si nič ne 
privošči? Mar zato, da ee bo lažje prej oženi l? 
Zakaj pa ne bi tudi dekleta začela delati in zaslu-
žiti, pa ne samo zase, ampak tudi za svoje izvo-
l jence? Naj le še ženske enkrat poskusijo, kaj se 
pravi skrbeti za dval Navada, da dekleta dajejo 
fantom za pijačo, za kavarno ali za kino in da jim 
kupujejo nove kravate in tople zimske suknje, la 
lepa navada naj kar ostane. In če je ženska sitna 
in če hoče imeli študiranega moža, naj ga kar da 
študirat, čeprav sama zraven stradal To mora bili 
tako in taka morala je . . .< 

» . . . hujša kakor živinska,« je zakr :čala neka 
ženska, vsa rdeča od jeze. »Seveda, to bi dedcem 
dišalo: me naj garamo, oni naj pa uživajo in lena-
ri jo ! Ali so laki možje kaj vredni, ki snmi še za 
cigarete ne zaslužijo? Moj Bog, kje pa s m o . . . ? « 

» . . . v Ljubljani,« je odgovori l burkež, »v Ljub-
ljani smo, gospa. Saj jaz nočem reči, da je vse tako 
prav tudi za drugod, kakor je v Ljubljani, ampak 
reči hočem le, da je v Ljubljani tako in mi pro-
učujemo svoje l jubljanske šege 111 navade. Ali mo-
goče to 111 prav, če ljubljanski kavalir lepo za-
pravlja, dokler ima deklina kaj pod palcem, poleni 
si pa poišče nov vir d o h o d k o v ? Kaj pa naj počne 
z berač i jo? Kako pa naj kavalirji posedajo po ka-
varnah in 6 čim naj zahajajo v kino, če ne bodo 
ženske služile zanje denar ja? Kavarne in » k i n e t k 
morajo vendar biti polni, že zaradi davka. Če pa 
kakšna deklina od lakote zboli, ker je njen kavam' 
preveč ješč, ali pa še premalo zasluži, zakaj pa ne 
gre v bolniško b lagajno? Ali naj pa več zasluži, 
kakor pač ve in zna! O, kol iko je pridnih dam v 
Ljubljani, ki delajo dan in noč, samo da lahko 
kakšnega »brezposelnega« prežive in da lahko sto-
pijo enkrat ž njim vsaj v kino, če že ne pred 
oltar! Tako je in tako mora biti; če ne bi ženske 
bile tako pridne in če ne bi zaslužile, kje pa naj 
bi gospodarji l jubljanskega mesta jemali denar za 
druge ženske? Če tega ne bi bilo, bi bila »brez-
poselnost« pri nas, zlasti med mladino, neznosna; 
tako pa vendar vse živi, eni boljše, drugi slabše 
ker imamo še vedno nekaj morale.« 

Tako in podobno s o govori l i možje in žene na 
kongresu, jaz sem si pa vse to lepo zapisal, da 
bom imel trdno podlago za 6voje nadaljnje študije. 
Pripomnim naj le še to, da je bilo tisto, kar so 
govorili še »podobnega« , prece j bolj zanimivo, ka-
kor to, kar sem povedal , toda vsega ne morem 111 
tudi nočem takoj izblebetati ; povem naj le to, da 
bo moja knjiga o naši pristni ljubljanski morali 
prav debela in si lno zanimiva in nadvse koristna 
za naš mili narod, da bodo še pozni rodovi vedeli , 
kakšna jo bila in morala biti ntorala njihovih 
slavnih prednikov in prednic. 



O d S o č e č e « Žilo 
Kraji, Ri ne smemo pozabiti, da so slovenski 

Na Slovaškem in Podkarpatskem 
Vtisi s potovanja po češkoslovaški republiki 

Trnovo pri Ilirski Bistrici t samostanom sester de Notre dame 

Koroško hočejo ponemčUi 
Slep bi moral biti, kdor bi ne uvidel, da de-

fa jo na Koroškem s polno paro na to. da bi to 
l epo deže lo popolnoma ponemčili . Šola stoji po-
po lnoma v službi germanizaci je . O b e slovenski 
narodni šoli, tako ona v št. Jakobu v Božu ka-
kor tudi ona v št. Rupertu pri Velikovcu, sta 
zaprti. Mesto tega so postavili v Podrožčici nad 
Št. Jakobom tr ira /redno nemško šolo in poleg 
n j o še nemško cerkev, za katero so tudi med 
Slovenci prid-no zbirali darove. T a k o so v te j 
trdo slovenski župniji št. Jakobu v Rožu s po -
m o č j o priseljenih nemških železničarjev na-
pravili prav ob vznožju Karavank nemško ko -
l o n i j o oz. nemški jezikovni otočič . 

V Št. Rupertu pri Velikovcu niso zgradili 
nove nemške šole, ker j c v Velikovcu zadosti 
nemških Sol. V te nemške šole v Velikovcu mora 
hoditi vsa slovenska deca iz slovenske vel ikov-
ške okolice. Nemška osnovna šola v Velikovcu 
skrbi, da se ta deca temeljito ponemči . V glav-
no šolo v Velikovcu. tako imenuje jo zdaj pre j -
šnje meščanske šole, pa pohaja nc le mnogo <Ie-
ee iz šentrupertske fare, marveč tudi iz župni j 
Št. Štefan, Šmarjeta, Vobre, Št. Jur. Ko ti s lo-
venski otroci začne jo hoditi v mestno šolo, go-
vor i jo vsi po potu med seboj slovensko. A ko -

'VBUj so se malo bol j privadili nemščini, j im uči-
tel j i zapove jo , da mora jo po poti v šolo in iz 
šole govoriti med s e b o j nemško. Iu vsa ta slo-
venska deca se začne posluževati nemščine kot 
občevalnega jezika. 

V Ljubel ju nad Borovl jami j e tudi šul ferajn 
postavil šolo, da se more slovenska deca uspeš-
ne je ponemčevuti. Istotako so prizidali carinski 
hiši v Beli enorazredno šolo, ker če mora slo-
venska deca hoditi v šolo v oddal jeno Železno 
Kaplo, se ne more zadosti hitro in zadosti teme-
l j i to ponemčiti. Tudi v gorskih grapah: Lobnik, 
Lepena. Reinšenik so odprl i šole. Posebnost teh 
šol j c , da so počitnice pozimi, ker bi tednj otro-
ci iz oddal jenih gorskih krajev zaradi snega nc 
mogli hoditi v šolo. Tako so prav temelj ito p o -
skrbeli zn počasno a gotovo pouemčenje tega 
gorskega ljudstva. 

Tudi v Potočah pri Libeličah so vzidali v 
carinsko poslopje enorazredno šolo-ponemčcvnl-
nico. In gori pri Sv. Lovrencu nnd Dravogradom 
j e tudi Šulferajn sezidal šolo, da se more l jud-
stvo tik o b državni mej i temeljito ponemčiti. 

Da vse ostale osnovne šole v Slov. Korotanu 
vrše potujčevalno delo s polno paro, ni treba 
posebe j omenjat i . 

Ali res ni nobene pomoči , da se to nemoral-
no razna rodova I no delo ustavi? Ali j e res naš 
rod na Koroškem neizbežno zapisan narodni 
smrti? 

Tekom zadnjega poldrugega desetletja pa se 
j e ponemčevanju v šoli marsikje pridružilo še 
potu jčevanje v cerkvi. Vzemimo samo nekaj pri-
merov . V Podkloštru v Ziljski dolini je bil d o 
1. 1919 za župnika dr. Cukala, zdaj ravnatelj 
bogos lov ja v Mariboru. Teda j j e bil nastavljen 
kot kaplan v Pokdloštru Juri Rieder, Nemec po 
rodu. Bil j e slovenskega jezika prav malo zmo-
žen in je vsled tega moral v prav kratkem času 
zapustiti Podklošter. V cerkvi j c bilo namreč 
povečini vse slovensko. A preteklo j e od 1. 1919 
petnajst let in v Podkloštru župnikuje zdaj Ne-
mec, nezmožen slovenskega jezika, in v cerkvi 
j e vse nemško. . 

Vzemimo drug primer: Marija na Žili. Iu j e 
pastiroval d o 1. 1919. g. župnik Meško. Teda j j e 
bi lo v cerkvi Marija na Žili in v podružnici v 
Bačali ob Baškem jezeru vse slovensko. A da-
nes? Na Žili župnikuje nemški župnik in v 
cerkvi j e vse nemško. Baje so nemškega žup-
nika napadali, da premalo radikalno germani-
zira. In govori se, da j im j e odgovori l : » l o jaz 
b o l j e razumem nego vi.« , 

Vzemimo Krčanje na Svinji planini. Tu j e 
do lgo vrsto let župnikoval župnik Drdli l^ ro-
dom Čeh V cerkvi j e bilo vse slovensko. Gosp. 
Drdlik j e soprovidiral tudi sosedno ponemčeno 
župni jo Golov ico (Wdlfnitz). Potem pa so gosp. 
Drdl ika upokoj i l i , dasi je bil še čvrst in zdrav, 
na Golovico j e prišel nemški provizor g. Myn-
der, popolnoma nezmožen slovenskega jezika, 111 
ta gospod zdaj soprovidira tudi Krčanje . In ondi, 
k j e r se je od pamtiveka pridigovalo samo slo-
venski, se zdaj pridiguje izkl jučno po nemško 
in otroci mora j o moliti in se učiti veronauka 
v nemškem jeziku. . . . 

Vs i l ju je se nam primera z nnsijoni. V mi-
sijonih uče misi jonarj i pagnnska ljudstva ver-
skih resnic in molitve v jeziku teh nekulturnih 
l judstev. A na Koroškem, Cela vrsta župni j j e , 
v katerih pastirujejo nemški duhovniki s loven-
ske vernike izkl jučno v nemškem jeziku. Pri-
šlo j e že tako daleč, da v nekaterih slovenskih 
župnijah slovenski otroci nc znajo več s loven-
sko moliti, ker se pri katehezi uče le nemško 
moliti. Starši otrok ne znnjo po nemško moliti 
— in posledica? Nehali so po hišah moliti rožni 
•enec. Otroci ga ne znajo moliti po slovensko, 
•tarši ga ne zna jo moliti po nemško, pa so gu 
K>loh oDUiicUlit Ali niso gorastasne razmere? 

Lepo mesto ob Donavi 
Bratislava, center slovaškega življenja. Pestra 

in bogata v preteklosti, pestra in bogata v seda-
njosti. Bratislava je že od 1. stoletja po Kr. stnlno 
naseljena, saj je ugodna lega ob nabrežju mogočne 
Donave in ob vznožju Malih Karpatov sainoposebl 
vdihnila Rimljanom misel, ustvarili tukaj mostišče 
vojaškega taborišča Carnuntuni. Izmenično so tod 
hrumeli Gotje, Huni, Obri in Slovani. Blesteča tra-
dicija kronskega mesta se je pričela že lela 1563, 
ko se je nadvojvoda Maksimilijan dal kronati. Do 
leta 1830 je bilo v bratislavski katedrali kronanih 
enajst kraljev in osem krnljic iz habsburške vla-
darske hiše. V času od 1563 do 1848 je bila Brati-
slava dejansko glavno mesto madjarske kraljevine. 
Ta zgodovina jn mestu vtisnila svoj neizbrisen pe-
čat. V tem kronskem mestu se naseljuje plemstvo 
in preplavlja trgovsko in javno življenje madjar-
ski element. Iz le dobe izhajajo vse tiste golične, 
renesančne, baročne, rokokoiske in klasicistične 
znamenitosti, ki jih je tukaj v izobilju. Šele v 19. 
stoletju se more uveljavit, slovaški živelj ter pri-
čenjajo ob narodnostni probuji delovati znameniti 
češki in slovaški rodoljubi, potem ko so bili že v 
17. stoletju z razvojem slovaške književnosti podani 
idejno literarni temelji takšnemu delovanju. 

Pestra in bogata v sedanjosti, živ-žav po me-
stu. Vse to prinaša živahno industrijsko in trgov-
sko življenje. Ze leta 1818 je od tukaj znpeljal prvi 
parobrod po širni Donavi, od leta 1820 pa je pri-
čel redni pnrobrodni promet. !" primeren podvig 
pa je doživelo to trgovinsko in prometno življenje 
po 31. decembru 1018, kr je Češkoslovaška vojska 
zasc lla Bratislavo, ki je posla,.i g1 ivno mesto Slo-
vaške. Ziv-žav ob Donavi: saj leži Bratislava ob 11-

Krči se nam srce, če premišl ju jemo, k ' ' o 
propada naš jezik in naša narodnost na Kor 
škem. Živo čutimo, da so koroški Slovenci u<i 
našega narodnega telesa. A tu ud odmira iu in 
mogoče drugače, kakor da vsi ostali udje, da 
celo telo čuti to bol. Nekoč je tako lepo pel 
pesnik Medved o Vrbskem jezeru: 

Jezero Vrbsko, kras Korotana, 
biser prirodne lepote — znaj, 
da krvavi mi, da peče me rana, 
kadar se nate spominjam sedaj ! 

A ti verzi ne ve l j a j o samo za lepo Vrbsko je-
zero, marveč v e l j a j o za ves naš lepi Slovenski 
Korotan. Lepa je ta slovenska zemlja, zdravo 
je to slovensko l judstvo — a nevarnost j c veli-
ka, da se bo ta lepa slovenska zemlja ponem-
čila. da bo to d o b r o in zdravo slovensko l jud-
stvo utonilo v nemškem morju . In če z brid-
kost jo v srcu mislimo na to. eno moramo storiti, 
namreč, dn najkrepkejše protestiramo proti te-
mu brutalnemu jx>nemčevanju našega ljudstva 
na Koroškem! 

Podkarpatski Babilon 
Potein je sledila Truava, »slovanski Rim-, z 

neštetimi cerkvami. Dejansko duhovno središče 
Slovaške, kjer ima svoj sedež Društvo sv. Vojteha 
(naša Mohorjeva družba), ki štejo 90 000 članov. 
Nato Nttrn s starodavno Pribinovo cerkvijo! In je 
šla potem pot od Leopoldova v Košice, središčo 
vzhodno Slovaške, in Užhorod, središče Podkarpat-

— Pri zastrupljenjih, k i jih p o v z r o č i 
p o k v a r j e n a hrana , da l j e a l k o h o l , n iko t in , 
m o r f i j , k o k a i n in op i j , je u p o r a b e n a r a v n e 
»Franz-Josef« g r e n č i c e z e l o v a ž n o d o m a č e 
s r e d s t v o Z d r a v n i š k i s t r o k o v n i spisi n a v a -
jajo . da pri z a s t r u p l j e n j i h s s v i n c e m »Franz 
Josef« v o d a ne le n a g l o o d s t r a n i na jbo l j 
t r d o v r a t n o z a p r t j e m a r v e č tudi u č i n k u j e 
k o t s o e c i f i č n o p r o t i s r e d s t v o . » 

Novice z Goriškega 
V o j a š k o p o k o p a l i š č e Sredi p o l j a (Redi -

p u g l i a ) pri Trž i ču so 21. t. m . ob iska l i fa-
šisti iz B o l o g n e . Bi l i so s l o v e s n o spre je t i . P o 
s lužbi bož j i so B o l o n j . a n i ob iskal i Trst . Obi -
skal i so tudi P o d g o r o in G o r i c o . P r i te j pri -
liki j e odv . T)e C i n q u e s lavi l j u n a š t v o br i -
gad Caealo, P i v a in Cuneo , ki so se bor i le 
na » v r h u smrt i« nad P o d p o r o . 

N o v a p lan inska koča v Moženei . I ta l i -
j a n s k o p lan insko d r u š t v o »Soe ieta A l p i n a 
de l la Giul ie« j e v z a d n j i h lotih pos tav i l o ve č 
p laninskih koč v s p o m i n na p r o s t o v o l j c e , ki 
so padli za I t a l i j o v s v e t o v n i v o j s k i . P r a v 
rucc iu S u p p a n u ( Z u p a n u ) , kateri j e padel 
seda j j e na B o v š k e m d o g r a j e n a n o v a p lan in -
ska koča , ki se bo i m e n o v a l a na čast Fer -
10. a v g u s t a 1916 na K r a s u . K o č a s t o j i pod 
R o m b o n o n i . Od pred i l ske ceste vodi do n j e 
čez potok K o r i t n i c o z ložna gorska pnt. K o č a j e 
kake 3 k i l ometre prot i j u g u od S p o d n j e g a 
L o g a . — Te p lan inske koče so važno i ta l i j an -
ske nac iona lne p o s t o j a n k e sredi s l o v e n s k e g a 
o z e m l j a . 

I t a l i j a n s k o sodišče za zašč i to države v 
R i m u bo sod i lo — tako p o r o č a Corr i e re del la 
S e r a — 6. n o v e m b r a tri I t a l i j a n e : S i o n a S e ; 
gre , L e o n a G i n b u r g a in M a r i j a L e v i j a . ki 
so pr ipadal i p r e p o v e d a n e m u ant i faš ist i čne-
m u d r u š t v u »Gius l iz ia e l iberta« ( P r a v i c a in 
s v o b o d a ) . D n e 11. m a r c a t. 1. se j e iz Švice 
pri L u g a n u p r i p e l j a l av to , ki gn j e šo f i ra l 
Segre , ž n j i m se .io voz i l L e v i . K o so avto^ 
m o b i l na m e j i t e m e l j i t o pre iskal i , so državni 
o r g a n i našli v n j e m p o l n o pro t i faš i s t i čn ih 
l e takov , t i skanih v P a r i z u . K o j e L e v i to 
v ido l , j e b l i s k o v i t o p lan i l prot i j e z e r u in pla-
va.ie prišel v Š v i c o . S e g r e j a pa so zaprl i . 
P r e s k a v a j e p o t e m d o g n a l a , da .ie v T u r i n u 
s k u p i n a pro t i faš i s t i čn ih i zobražencev , katere 
vod i dr. L e o n e G i u s b u r g . Pergve in G i u s b u r g 
bos ta s e d a j s o j e n a , L e v i pa j e na v a r n e m . 

N o v i fašist i . »II P o p o l o di Tr ies te« p r i -
o b č u j e seznam n a n o v o p r i p u š č e n i h č l a n o v 
faš i s t i čne s tranke . Tržašk i seznam obsega 
kakih 300 imen, izmed kater ih o m e n j a m o ne-
katere : A b r a m i ( A b r a m ) , Bis inehi (B i z jak ) , 
Brat t ina . Bassa , B n d a n , Brece l l i , Batt ieh, 
B o i e o , Braida. Baiz , B r a j a v e z , B r a i c o v i c h , 
Coni ar, Crast ich , Crus l z i o ( K r u š i č ) , Cris -
mnne.ieh, C igo i , C o d r i g , Debeuz , D r a g o v i n a 
itd. V Postojni je n. pr . spre j e t med fašiste 
V i d m a r G i o v a n n i ; v K o š a n i pa t i le : M a -
leekar M a t i j a , M a s l o A n t o n , G u s t i n č i č Gio-
v a n n i , Mas i Giov . , S k e r i a n z Ant. , R u p i e 
G i o v „ Suša (Suša) , S p r o h a r , V a t o v e z , Mahne , 
V o l k . — V Štjnku so: H l a č a , P o č k a r , Lipa-
n j e . In tako d a l j e . 

Zaradi t i h o t a p s t v a sta b i l a o b s o ' e n a 
vsak na 685.70 l ir pogo . ino 32 letni J a k o b 
T r m r a r in 19 letna Ceei l i jn Z a j e iz Cerknn. 
Obtožena sta bi la , d a sta t ihotapi la moko , 
k a v o in tobak. 

Z a r a d i f i n g i r a n e g a ropa eno leto. Dne 
29. septembra j e M a r i j a Sle.jko iz Po toe pri 
Cern i čah k a r a b i n i j e r j e m naznani la , da sta 

Slovakinja v narodni noši 

ni ji Regensburg—Galatz, 2230 km dolgi rečni pro-
gi. Z lepim razvojem Komenskega univerze, šte-
vilnih muzejev in drugih kulturnih ustanov je za-
živelo tudi narodnostno kulturno življenje. Silno 
veliko žrtvuje za kulturne stvari bratislavska mest-
na občina, kar je prvenstvena zasluga znanega kul-
turnega delavca dr. Ovidijn Fausta, ki je poskrbel 
tudi za ureditev raznih dragocenih arhivalij, ki pa 
ima tudi veliko smisla za podpiranje naše sloven-
ske umetnosti. 0 tem ve mnogo povedati naš odlič-
ni slovenski umetnik in slikar Ivan Žnbota, po 
rodu Prlek, ki se je tukaj že pred vojno naselil in 
6e čisto udomačil. Tukaj snuje in deluje, pravi, da 
na Slovenijo mnogo misli, da ga pa ne vleče iz 
Bratislave nikamor. 

Kamorkoli sem stopil v središču mesta, sem 
slišal pretežno madjarski in nemški. Prijatelj 2a-
bota me je potolažil: v predmestjih je drugnče. 
Trgovina je večinoma v rokah Madjnrov in Nem-
cev in pomisliti je trebn, da jo Bratislava medna-

Slovak z (ludo 

rodno mesto. Za vsakogar, ki prihaja v Bratislavo 
in na Slovaško, je važno vedeti, da šteje Slovaška 
3,332.631 prebivalcev, od tega je 636.000, to je 
21.5% Madjarov, in da šteje sedem dislriklov ob 
Donavi 255.000 Madjarov napram 10000 Slovakom. 
Narodnostno dinamični proces je bil lukaj obraten 
kakor na Češkem in Moravskem. Tamkaj je češki 
živelj zmagoslavno prodiral proti nemškim posto-
jankam, dočim so se Slovaki pred madjarakim na-
valom umikali. Kdor ni o takšnih stvareh poučen, 
bo po nepotrebnem dobil o Slovaški in Slovakih 
napačno mišljenje. Saj so bile do leta 1018 na tem 
ozemlju izključno madjarske šole, iz katerih je 
izšla tudi današnja nacionalno zavedna slovaška 
inteligenca. Danes pa predstavljajo slovaške šole 
močne narodnostne postojanke, iz katerih prihaja 
nov duh in nov rod. Pred tem so bo madjarščlna 
morala umakniti. 

j o na poti med R i h o m b e r g o m in Š t a n j e l o m 
n a p a d l a d v a neznana o b o r o ž e n a m o š k a in jn 
o r o p a l a . Karnbini . ier i pa so d o g n a l i , da si j c 
ženska napad Izmislila, , vsled česar j e dobi la 
23. oktobra, v Gor ic i e n o loto zaoora . 

ske Rusije. Od Leopoldova do Ružemberoka sva se 
vozila skupaj s prelntom Andrejem Hlinko, ki sem 
ca bil prejšnji dan spoznal in se z njim seznanil 
v Trna vi. 0 vsem mogočem sva se razgovarjala, o 
šlovnkih in Slovencih, stanovski državi, slovaških 
cerkvenih razmerah itd. Spotoma ml je kazal in 
razlagal veličastne lepole kurpatskega sveta in Vi-
soke Tatre v ozadju. Izraz obraza je prešel v pri-
srčen smeh in dobrodušno razpoloženje, ako je na 
tratah ob progi opazil mladež, ki je brcala žogo. 
»Eška!f, je vzklikni zaporedoma, se smejal in ka-
zal na brcajofo mladež. (Kška =_ po S. K. — šport-
ni klub.) »Ali imnte to tudi v Sloveniji?« je vmes 
spraševal in nadaljeval potem razgovor o drugem. 
V Ružomberoku sva se poslovila ter me je povabil, 
naj ee pri vrnitvi iz Podkarpatske Rusije gotovo 
oglasim pri njem. 

V rani uri smo prispeli v Užhorod, glavno me-
sto Podkarpatske Rusije. Uboga Podkarpatska Ru-
sija! Dolga stoletja je ta slovanski podkarpatski 
nnrod živel in trpel v robstvu v tem karpalskeni 
svetu. V plodni madjarski ravnini so trpeli Rusina 
(Ukrajinca, Velikorusn) kvečjemu kot sezonskega 
delavca, ki se je pozimi vračal v gore. Tako je tn 
borni nnrod živel, obdan ml divje gorske prlrode, 
preganjan od madjarskih orožnikov in stiskan od 
židovskih krčmarjev. Po členu 10. sentžermenske 
mirovne pogodbe jo ta svet mod 20" in 15' ler 
24° in 34' vzhodno od Greenwicha pripadel češko-
slovaški republiki kol avtonomen del s široko sa-
moupravo. In Užhorod, ki so gn Madjari n« vso 
moč zapostavljali, je poslal podknrpntsko središče. 
28000 prehivaleov šteje z babilonsko pomešanim 
prebivalstvom. Sedem narodnosti, nič manj ^ero 
izpovedi, med katerimi so najmočnejši grkokatoliki, 
kalejdoskop najrazličnejših konlraslov. Poleg naj-
elegantnejšega gospoda razcapan cigan in zane-
marjen poljski Žid, poleg postavnega ogrskega ši-
rokorogategn vola najmodernejši avtomobil. Ob 
pravih stanovanjskih podrtijah velikomeslnn četrt 
•vGalgac. Na trgovinah po tri, štiri, pet napisov. 
Hebrejskega najdeš skoraj nn vsaki trgovini. 05% 
trgovine je šc danes v židovskih in madjnrskih ro-
kah. Kakšen narod je prav za prnv tn podkarpat 
ski? Politiki so napravili iz tega politično vpraša-
nje. Agrarci in narodni socialisti praviio, da so to 
Velikorusi, lldovci in socialni demokrati pa. dn so 
Ukrajinci. Sredi te razprtije pozabljajo ljudje na 
to, kako bi trgovino izvili Iz rok tujemu življti. 
Tukaj imajo cigani relo svojo šolo in svojo posebno 
mestno četrt s svojim županom, ki vrši obenem po 
sle mestnega cestnega pometača. Je baje siln hud 
diktator, ki odloča knr nn licu mesta s fizično silo 
in s fizičnim obračunavanjem. Užhorod ima še obi-
lo drugih zanimivosti. Znamenje mesta je vinski 
hram. Na lako zvnni Globoki cesti imaš zapore-
doma mnoštvo gostiln in vinskih kleti. Češki urad-
niki dajejo prednost pivu, okoličani pa palenk: 
(vodki, žganju). V Pragi hodijo k Fleku in sv. To-
ma/.u ter pospravljajo pTidno »Talijane« in 'Po-
ljake«. v Brnu k Rotterju in drugam, v Bratislavi 
zahajajo »pod vier.hou' (naš vinotoč). V Uihorodu 
imaš od vsega tega nekaj pestrosti, ki se razliva 
po tem čudovitem babilonskem mestu, ima potem 
svoje poudarke pisanosti slogov. Poleg grškokato-
liške katedrale, rimskokatoliške, sinagoge, pravo-
slavne cerkve, luteranska, kalvinskn cerkev itd. 
Poljski Karpati v ozadju osvežujejo spomin na čas, 
ko so ob znanem vpadu ruske armade v podkar-
pntsko ozemlje v neposredni bližini Užhoroda ne-
mo zijale cevi ruskih topov. Tudi danes je ta 6vet 
ogrožen. Todn vse intrige za neko skupnost ogrsko-
poljskih meja ne bodo uspele. Narod, ki so gn 
Mndjarl zapostavljali in uničevali, ne mara o njih 
ničesar vedeti in je zadovoljen s stanjem, ki mu 
ga je prinesla Češkoslovaška republika. —c. 
II I I H I I I I M a M « — M — — — • 

V Bologni se je pred tamkajšnjim policijskim 
sodiščem pripetil tale primer. Vršila se je razpra-
va, na katero pa ni prišel odvetnik, ki ga je sodi-
šče določilo. Zato je sodnik vprašaj, če bi kdo od 
navzočnega občinstva prevzel zagovor. Obtoženec, 
ki se je imel zagovarjati zaradi neznatnega poli-
cijskega prestojika, se temu ni protivll. Javil se je 
inlad, elegantno oblečen gospod, ki je imel tako 
sijajen govor, da mu je občinstvo hrupno ploskalo. 
Celo sodnik sam je bil zadivljen nad njegovim go-
vorom, tako, da je vprašal, ali ni morda odvetnik. 

>Seveda,« je odvrnil elegantni gospod. >BiI sem 
eolo državni tožilec, predsednik sodišča in — mi-
nister.« 

V sodni dvorani jo zavladala tišina, ki so jo 
motili sauio pritajeni vzkliki začudenja. 

Govornik jo nadaljeval: »Toda jaz sem bil 
tudi že sojen zaradi umora in veleizdaje; bil sem 
pa tudi že rabelj.« 

Začudenje dvorane se je pretvorilo v grozo. 
Sodnika je vrglo s stola. 

»Jaz sem namreč igralec Luigi Pi6toresi,< je 
zaključil govornik. »O tem se lahko drevi sami 
prepričate v gledališču.« 

Obtoženec je bil obsojen na najmanjšo kazen 
treh lir, ki mu jih je plačal njegov zagovornik 
Zvečer pa je bilo gledališče nabito polno. 

• 
Program. On: »Kaj boš pa delala nocoj?« 
Ona: »Po večerji bom nekaj časa brala, nato 

poslušala radio — in tnko dalje.« 
On: »Kor si že pri tem ,in tako daljo', te pro-

sim, nikar ne pozabi, da mi pri srajci manjkajo 
trije gumbi.c 
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Čuvali bomo Jugoslavijo 
Zaobljuba ljubljanskih nogometašev pred 
2500 gledalci - Domači derby med Ilirijo in Primorjem 

Ljubljana, 28. oktobra. 

Spominska proslava na našega velikega vla-
darja, blagopokojnega viteškega kralja Aleksandra 
I. Zedinitelja, je privabila okrog 2500 gledalcev na 
igrišče ASK Primorja, kjer so se ob 14.30 zbrali 
nogometaši vseh 13 ljubljanskih klubov k zaoblju-
bi. V to svrho je bila tribuna krasno dekorirana 
z državnimi in žalnimi zastavami, nad vhodom v 
oblačilnice pa je stal doprsni kip blagopokojnega 
vladarja, delo akademskega kiparja gosp. Pirnata. 
Točno ob 14.30 so se zbrali nogometaši ljubljanskih 
klubov, 13 po številu, pred tribuno, s sodniškim 
zborom in upravnim odborom ljubljanske nogo-
metne zveze na čelu. Na levem krilu je stala upra-
va LNP., nato je sledil ^ ^ . J E j f t ' zabil prvi gol in postavil stanje 1:0 z,, črno-bele. 

Hermes ^td^iNa^V^i t r i b u n e se pojavi predsedriHt P o . tedaj je bilo Primorje v absolutni premoči, 
l jubljanske nogometne podzveze g. dr. Kosti, ki je 
•mel naslednji spominski govor : 

Športniki Ljubljane, spoštovano občinstvo! 
V teh trenutkih je zbrana na zelenih igriščih 

in očrtanih livadah po širni naši državi, od Je-
senic do Gjevgjelije, od Splita do Caribroda, ve-
lika armada jugoslovanskih nogometašev in šport-
nih delavcev. Nad dvajset tisoč mladih src in 
čistih duš! 

Več desettisočev mladih pripadnikov današ-
njega zbora se g loboko klanja večnemu spominu 
svoie ga viteškega kralja Aleksandra I. Zedinitelja. v 24. minuti po Pepčku izenačilo in postavilo sta-
Naš ljubljeni vladar in veliki pokrovitelj naše nje 3:3, ki se do konca ne spremeni. 

manifestacije, ampak je šlo prav zares, kakor v 
prvenstvenih tekmah. Sta si stala nasproti pač Ili-
rija in Primorje, ki izrabita prav vsako priliko, da 
obvarujeta svoj renome. In vsaka tekma med ome-
njenima nasprotnikoma bo vedno napeta, ostra, pa 
najsi je še tako prijateljskega značaja. In tako je 
bilo tudi danes; napetih momentov ni manjkalo 
in tudi lepih akcij smo precej videli na obeh 
straneh. 

Prvih sedem minut so zaigrali črno-beli tako 
lepo in tako fino, kakor že dolgo ne. Izgledalo je, 
da bo danes najbolj razvajeni gledalec nogometnih 
tekem prišel na svoj račun. Toda njihove lepe 
kombinaci je in fine akcije so trajale prav inalo 
časa. In v tem času, t. j. v 4. minuti je Makovec 

Toda situacija se obrne, Ilirija se znajde in nudi 
Primorju ne samo trd odpor, temveč ga še stisne. 
Posledica tega je izenačenje po Pikiču v 16. mi-
nuti. V 18. minuti postavi Pikič s krasnim strelom 
2:1 za helo-zelene, v 29. minuti pa zopet on stre-
lja in prvi polčas konča 3:1 za belo-zelene. 

V drugem polčasu začnejo zopet Ilirijani s 
polno paro, toda črno-beli se počasi zopet znajdejo. 
V 5. minuti strelja Jež in stanje se spremeni na 
3:2. Primorje se začne uveljavljati s smiselnejšo 
igro, vendar se opaža obojestranska popustljivost, 
ki postaja pri belo-zelenih večja. Zato je Primorje 

ljublje— - .. 
vrhovne športne o rgan izac i j , naše Jugoslovanske 
nogometne zveze ie v francoskem mestu Marseju 
mučeniško daroval svoje dragoceno življenje na 
oltar naše domovine in na oltar svetovnega miru 
med narodi , . . , 

Tovariši! Izgubili smo kralja-vojaka m |unaka, 
ki je slavil zmage svojega orožja pri Kumanovem, 
na Bregalnici, pri Ceru in na Kajmakčalanu, ki je 
pretrpel s svojimi junaki mučeniško pot skozi 
Albanijo. Izgubili smo kralja Zedinitelja, ki je 
otvobodil in združil Slovence, Srbe in Hrvate v 
veliki Jugoslaviji. Izgubili smo kralja-očeta, ki je 
bil med nami največji ne samo radi svojega kra-
ljevskega položaja, temveč tudi po svoji avtori-
teti, odgovornosti in samozatajevanem žrtvovanju 
za nas vse. Izgubili smo kraija-državnika, ki je 
bil največji sodobni tvorec sporazuma in miru na 
slovanskem jugu, na Balkanu in v Evropi. 

Tak je bil naš veliki pokrovitelj ! 
Nihče ne more danes pretehtati skrite, tihe 

boli, ki grize srca jugoslovanske športne mladine! 
Da, baš žalost jugoslovanskih športnikov je brez-
mejna. Mi športniki smo z zanosom vedno in če-
sto sprejemali izraze priznanj in simpatij od veli-
kega vladarja. Z njegovim visokim pokrovitel j -
stvom je bila od početka počaščena naša vrhovna 
nogometna organizacija. Veliki naš pokrovitelj je 
pogosto iskal prilike za direktni stik z našimi 
športniki. Daroval je več dragocenih zlatih po-
kalov za poglobitev viteškega tekmovanja med-
mestnih, podzveznih in meddržavnih reprezentanc. 
Z nami se je veselil zmag na zelenem polju, z 
nami je delil razočaranja, kadar smo doživeli 
tudi kak neuspeh. Naše veselje, n jegovo veselje! 
Naša žalost, njegova žalost! 

Mnogi izmed vas se še d o b r o spominjate one 
nedelje pred osmimi leti na starem igrišču Ilirije. 
Bila je finalna tekma med Belgradom in Zagrebom 
za kraljevi pokal. Veliki pokrovitel j in darovalec 
je bil osebno prisoten in lastnoročno je izročil 
svoj pokal zmagovalnemu zagrebškemu moštvu. 
Ta športni dogodek ostane največji za našo ožjo 
domovino. 

Tovariši športniki! Samo urejena in močna 
država nudi narodu mirno življenje. Le v takem 
narodovem izživljanju najde športni pokret kre-

O moštvih tole: Enim kot drugim se pozna 
pavziranje. Ako bi Primorje ves čas tako igralo, 
kakor prvih 7 minut, bi bila današnja tekma sploh 
najboljša, kar jih je igralo. Primorje je popustilo, 
močno popustilo in dostikrat ni doseglo višine po-
vprečnega kluba. Najslabši mož je bil Starec. Na 
njegov račun gresta dva gola Ožia obramba ni bila 
povsem sigurna, vendar je Bertoncelj nadkrilieval 
svojega partnerja. Tudi krilska vrsta se je večkrat 
lovila, z Zavrlom v sredini je dobra pridobitev za 
moštvo. Napad je ugajal samo v začetku prvega 
in proti koncu drugega polčasa. Z Makovčevo ble-
zuro je precej izgubil. Leva stran je bila boljša 
od desne. 

V ilirijanskem moštvu se je najbolj odlikoval 
Pikič, ki je bil sploh najboljši mož na polju. Do-
bro je branil vratar Malič. Tudi tu nista bila bra-
nilca dovolj sigurna, a sta se zlasti v gnječah pred 
golom uveljavljala. V krilski vrsti je šepala desna 
stran, kajti nasprotno levo krilo je le malokdaj 
zadržala. V napadu se je poleg že omenjenega Pi-
kiča dobro držal Slapar in tudi Ice je z današnjo 
igro pokazala, da je njegovo mesto v prvem mo-
štvu. Slaba je bila leva stran in se zlasti krilu 
vedno bolj pozna, da je za zasluženi pokoj . 

Tekmo je sodil g. Jordan, ki je napravil nekaj 
napak, ki pa niso bistveno vplivale niti na potek, 
niti na rezultat tekme. 

Prisega mariborskih 
nogometašev 

Maribor, 28. oktobra. 
Danes so se zbrali na igrišču SSK Mari-

bor nogometni funkcionarji, sodniki in igral-
ci ter športniki tukajšnjih klubov, da pri-
sežejo zvestobo Nj. Vel. kralju Petru II. 
Podpredsednik okrožnega odbora LNP g. 
ravnatelj Ošlak je slavil spomin hlngopokoj-
nega viteškega kralja Aleksandra L Zedini-
telja, tmkar so navzoči športniki prisegli po 
predpisani formuli. 

Sledila je nogometna tekma med SSK 
Mariborom In SK Železničarjem. Moštvo je 
nastopilo v običajnih postavah z žalnimi tra-
kovi na dresih. Igra ie bila zanimiva. V 
prvem polčasu je igral Maribor precej dobro 
in dosegel dva gola. V drugem polčasu pa 
se je slika temeljito spremenila. Železničarji 
so stalno oblegali nasprotnikova vrata ter so 
beločrni (v belordečih dresih) le redko prešli 
po'ovieo igrišča. Dosegli so sicer še en gol 
iz daljine 17 metrov, dočim so Železničarji 
v lepih potezah zabili štiri gole. Zadnja dva 
je zabil Pavlin in sta bila ta dva gola izvr-
šena v prav klasičnem stilu. 

Tekma, ki se je v glavnem igrala fair, 
je bila slabo obiskana. Dogodil se ,;e tudi ne-
ljub Incident, da .ie moral sodnik g. Vesnauer 
odstraniti z igrišča voditelj=kegn funkcio-
narja okro/oega odbora, ki je bil celo službu-
joči odbornik. Vsekakor hi se morali funk-
cionarji kot reprezentanti športa tudi na 
igrišču v kočljivih položajih znati obvladati 
že v interesu športne discipline, ki se zahteva 
od igralcev. 

Prisepa v Zagrebu in Belpradu 
Zagreb, 28. oktobra, b. Dane« popoldne so 

zagrebški nogometaši na igrišču Concordie sve-
čano prisegli Nj. Vel. kralju Petru II. Ob 2 po-
poldne so se zbrali na igrišču Concordie vsi šport-
ni klubi in okoli 3000 ljudi. Na čelu klubov so 
bili njihovi Odborniki, v častni loži pa je bil mi-
nister za telesno vzgojo dr. Angjel inovič in za-
stopnik bana dr. Hadži. Ob pol 3 je bil prenos 
govora predsednika JNZ g. Filipoviča iz Belgrada. 
Nato so položili prisego. Po prisegi pa je bila 
nogometna tekma med Concordio in Ilaškom. ki 
je končala z rezultatom 3:1 (2:0) za Concordio. 

Belgrad, 28. oktobra, m. Danes popoldne so 
se zbrali na igrišču športnega kluba Jugoslavije 
vsi funkcionarji Jugoslovansite nogometne zveze, 
nadalje belgrajske nogometne podzveze ter od-
borniki moštev vseh tukajšnjih nogometnih klu-
bov. Po govoru predsednika JNZ g. Filipov ča. v 
katerem je veličal delo tragično umrlega kralia 
Aleksandra, so vsi navzoči prisegli zvestobo Nj. 
Vel. kralju Petru II. Po prisegi vseh športnikov 
se je na istem igrišču odigrala prijateljska tekma 
med BSK in Jugoslavijo, ki je končala z rezulta-
tom 2 :2 (1:0) . 

Giljotina prodana na dražbi 

Občni zbor ljublianshe plavalne podzveze 

p a k razmah . Z e d i n i t e l j n a š e g a n a r o d a in u s t a n o - c j . n f l n a j v i š j e m m e e t u . 
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Ljubljana. 28. oktobra. 
Danes dopoldne je polagala ljubljanska pla-

valna podzveza obračun svojega enoletnega delo-
vanja v poslednji poslovni dobi. V posebnih pro-
storih kavarne Emone so se zbrali zastopniki 
klubov ter upravni odbor, ki so pregledali delo 
preteklega leta ter napravili sklepe za bodočnost. 

Sodniška plavalna sekcija 
Ob 9 ee je zbrala k svojemu zasedanju sod-

niška sekcija. Predsednik g. Kramaršič otvori obč-
ni zbor ter konstatira sklepčnost. Najpreje se spo-
minja tragične smrti blagopokojnega kralja Alek-
sandra 1. Zedinitelja, kateremu se navzočni po-
klonijo s trikratnim »Slava!« Obenem ee sklene, 
da se pošlje na zbor sodnikov v Zagreb dopis, 
da le-ta tolmači najgloblje sožalje ljubljanske 6ek-

vitelj velike Jugoslavije, pokojni vladar je položil 
temelje, da se razvija tudi naš športni pokret 
pod solncem svobode. 

Tovariši športniki! G loboko se poklonimo 
spominu mrtvega pokrovitel ja in mu izkažimo 
svojo viteško športno čast. Pozivam vas, da za-
kličete z menoj : 

Viteškemu kralju Aleksandru I. Zedinitelju 
trikratna Slava! 

Športniki tovariši! Z zadnjim dihom nam je 
nepozabni pokrovitelj izrekel svojo oporoko : Ču-
vajte mi Jugoslavijo! Spomnimo se tudi pomemb-
nih besed, ki jih je nam športnikom izrekel vla-
dar pred osmimi leti na ljubljanskih tleh: »V vi-
teški borbi se borite za blagor in napredek d o -
movine, v korist velike Jugoslavije!« 

V teh posvetilih si nam, veliki naš pokrovitelj , 
pokazal, kako naj športna mladina dela in živi za 
narod in državo. V desettisočih mladih srcih v 
tem trenutku zbrane športne omladine odmeva 
lamo ena volja, samo en sklep: 

Čuvati hočemo Jugoslavijo! To hočemo, to 
moramo, to bomo! 

Čuvajmo Jugoslavijo! To bod i naša obljuba, 
prisega. 

Čuvajmo Jugoslavijo! To bodi vsebina našega 
viteštva, hvaležnost d o največjega viteza našega 
rodu. 

Čuvajmo Jugoslavijol To bodi izpoved naše 
»vestobe nasledniku njenega ustanovitelja, naše-
mu mlademu kralju, Nj. Vel . Petru 11. 

Izpolnitev te svete oporoke bodi naša prva 
dolžnost! V to zastavimo svojo viteško, športno 
besedo. 

Blagopokojnemu viteškemu kralju so nogome-
taši zaklicali trikrat »Slava!« — nato pa so polo-
žili v roke g. dr. Kostla zaobljubo, ki je napravila 
na vse navzoče mogočen vtis. Po tem delu prosla-
ve se je vršil drugi del in sicer nogometna tekma 
med domačima rivaloma Ilirijo in Pr imor jem; do-
biček današnje prireditve gre v fond viteškega 
kralja Aleksandra I. Zedinitelja. 

n J RITA : PRIMORJE 3:3 (3 :1 ) 
Moštvi se predstavita sodniku g. Jordanu v 

naslednjih postavah: 
Ilirija: Malič — Svetic, Berglez — Unterreiler, 

Sočan, Pogačnik — Ice, Slapar, Pikič, Luce, Do-
berlet. 

Pr imor je : Starec — Hassl, Bertoncelj — Zem-
Ijak, Znvrl (Kukanja) , Boncelj — Šlamberger (Ja-
riežič), Makovec (Pupo) , Pepčok, Jež, Hanzi. 

Igra je bila v spomin na blagopokojnega vla-
darja prekinjena med 9. in 10. minuto s spomin-
skim molkom. 

Igra ni bilo taka, kakor je marsikdo mislil, 
<*n «p Ivo odicrala namreč v duhu današnie žalne 

Iz občnega zbora posnemamo naslednje važ-
nejše stvari: 

Stalež sodnikov je 13, in sicer 10 stalnih ter 
3 začasni, ki bodo tekom leta napravili izpite. 
Sekcija je sodelovala na meddržavnih reprezen-
tativnih tekmah. Blagajnik poroča, da je v bla-
gajni 438.50 Din gotovine, prometa pa je bilo 
1639.75 Din. Pri volitvah je bil izvoljen naslednji 
o d b o r : predsednik Kramarič, tajnik Bradač, od-
borniki : Stergar, Pevalek in Potokar. Nadzorni 
o d b o r : Poselil in Kavšek. 

Občni zbor je konstatiral, da so fungirali na 
državnih prvenstvenih ter meddržavnih rezrezen-
tativnih tekmah nekvalificirani sodniki za skoke. 
Zato odločno zahteva, da se v bodoče ne sme več 
kaj 6ličnega dogajati ter naj se za take tekme 
brezpogojno delegirajo stalni zvezni sodniki s po-
loženim izpitom za skoke (Dubrovnik, Budimpe-
šta!) — Dalje je občni zbor konstatiral, da so ee 
vršila tekmovanja (medmestna tekma Ljubljana— 
Sušak), na katerih so bili od strani prireditelja 
določene osebe, ki niso zvezni sodniki, dasi je 
bilo navzočih dovolj zveznih kvalificiranih sodni-
kov. Na Sušaku je na pr. sodil vvaterpolo tekmo 
g. Blazina, ki ni zvezni sodnik in to kljub temu, 
da so bili navzoči zvezni sodniki. Ljubljana je celo 
predlagala, da sodi to tekmo zvezni sodnik Su-
šačan Reš. — Zbor sodnikov naj v sporazumu z 
zvezo izda odredbo, da ee nobeno mednarodno 
tekmovanje ne sine vršiti, ako ne boeta v žiriji 
vsaj dva zvezina sodnika (tekma (MSK v Mari-
boru o priliki mariborskega tedna). — Kljub te-
mu, da je ljubljanska sekcija po številu sodnikov 
najmočnejša, se ne delegirajo ljubljanski sodniki 
nikdar v mednarodne reprezentativne tekme, pač 
pa se na licu mesta, ko prisostvujejo kot gledalci, 
pritegnejo k sodelovanju, ker so pač potrebni. 
Stroškov, katerih sami itak niso nikdar zahtevali, 
jim tudi nihče ne povrne. 

Po občnem zboru sodniške sekcije sledi 
občni zbor LPP 

Občni zbor otvori predsednik g. A. Gnidovec, 
ki pozdravi vse navzočne. Tajnik g. Poschi je v 
kratkih in izčrpnih besedah podal celoten pregled 
dedovanja ljubljanske plavalne podzveze v pre-
t-Uli sezoi,:, k je b:'la zelo t oga , ? it; seveda tudi 
piodonosna. Blagajniško poroči lo je podal gospod 
Svetek Rajko. 

Daljša debata se je vnela glede oddaje mesta 
za prihodnje podzvezino prvenstvo. Ljubljana je 
bila seveda za to, da se vrši v Ljubljani, kar je 
zlasti za Ilirijo zelo važno, kajti ona mora nad 
40 tekmovalcev, ki jih postav: na tako tekmova-
nje, peljati lz Ljubljane kar pa stane. Zato se je 
sklenilo, da se vrši podzvezino prvenstvo v dneh 
17. in 18. avgusta pod istimi pogoji ter z istim 

programom kakor letos, glede oddaje kraja pri-
reditve pa se je pooblastil upravni odbor, da ga 
sam pozneje določi. — Važen sklep je dalje, da 
oni, ki 6tarta na državnem prvenstvu, ne sme star-
tati na podzveznem, in sicer velja to za juniorje 
ter seniorje. — V odbor so bili izvoljeni naslednji 
gg. : predsednik A. Gnidovec, podpredeednik arrb. 
Sc.hell, tajnik Prezelj, blagajnik Poschi, teh. ref. 
Kramaršič; odborniki : inž. Dolenc (Kamnik) in 
Skaberne (Ljubljana). Nadzorni odbor : Primarij 
dr. Jenko, J. Zevnik ter L. Stergar. 

Pred zaključkom je občni zbor proslavil spo-
min blagopokojnega kralia Aleksandra I. Zedini-
telja s trikratnim »Slava!« , nakar je g. predsed-
nik Gnidovec zaključil uspeli zbor in se še enkrat 
zahvalil vsem, zlasti pa listom in še prav pose-
bej poročevalcu »Slovenca«, ki je bil tudi navzoč. 

• 

SK Ilirija (hazenska sekcija). Gimnastični tre-
ningi se vršijo odslej redno vsak ponedeljek in 
četrtek od 18.30 do 19.30 v telovadnici šole na 
Grabnu (Cojzova cesta). Sekcijsko vodstvo opozar-
ja vse članice, da je udeležba pri treningih za vse 
strogo obvezna. Opravičil se ne bo jemalo na 
znanje. 

SK Ilirija (lahkoatletska sekcija). Drevi ob 19 
je v posebni sobi kavarne Evropa redna seja sek-
cijskega načelstva. Redni treningi so v tekočem 
tednu v torek, sredo in četrtek na starem igrišču 
vsakokrat ob 16 dalje. Treningi so važni za vse 
radi klubovega narodnega mitinga, ki se vrši v 
soboto in nedeljo. 

Smučarski klub Ljubljana. Drevi ob 20 občni 
zbor v restavraciji Zvezde. Polnoštevilno in točno! 

Zagreb, 28. oktobra, b. Po daljšem odmoru 
se je danee nadaljevalo državno prvenstvo v ha-
zeni. Srečala eta se rivala Concordia in Gradjan-
ski v revanžni tekmi. Zmagala je Concordia z 
rezultatom 17:0 (9:0) . 

Zaprisega ljubljanskih gasilcev 
Ljubljana, 28. okt. 

Med ustanovami, ki morajo položiti no-
vemu kral ju Petru II. prisego zvestobe in iz-
polnjevanja svojih dolžnosti, so tudi prosto-
voljni gasilci. Ljubljanski prostovoljni ga-
silci so danes dopoldne združili žalno sejo 
za pokojnim kraljem Aleksandrom s slo-
vesno prisego novemu kralju. Ob 9 dopoldne 
je bilo zborovanje ljubljanskih prostovolj-
nih gasilcev v njihovem društvenem pro-
storu v Mestnem domu. Zborovanja se je 
udeležilo okoli 90 članov ljubljanskega pro-
stovoljnega gasilskega društva, kar pome-
nja polno udeležbo, poleg tega pa so bili 
navzočni še: gasilski kurat kanonik dr. Mi-
hael Opeka, ves upravni odbor in poveljstvo 
čete pod vodstvom starešine g. Josipa Turka 
in poveljnika g. Stanka Pristovška, mestne-
ga župana je zastopal dr. Frelih, dalje je 
bil navzočen gasilski zdravnik mestni fizik 
dr .Mavricij Rus ter še drugi odličniki. 

Starešina g. Turk je imel slovesen govor, 
v katerem je opisal slavno življenje pokoj-
nega kralja Aleksandra ter obljubil v imenu 
gasilstva popolno zvestobo kraljevski dru-
žini Karadjorjevičev, zlasti pa mlndemu 
kralju Petru II. Nato je starešina Turk za-
prisegel vse ljubljanske gasilce, od katerih 
je tudi sleherni prisego podpisal, kakor do-
loča zakon o gasilstvu. 

Gasilska zbornica je bila okrašena z ze-
lenjem in z žalno barvo. 

Zgodovinska pariška revolucijska giljotina, 
ki je usmrtila več kakor tisoč plemičev, me-
ščanov in revolueijonarjev, je bila na javni 
dražbi prodana. Kupil jo je neki pariški ka-
varnar za 30.000 frankov. Postavil jo bo v 

svojo kavarno kot privlačnost. 

Mariborski drobiž 
Nedokončano zborovanje. V hotelu »Orel« se 

je vršil danes dopoldne izredni občni zbor Bol. 
blag. samostojnih trgovcev v Mariboru. Na dnev-
nem redu je bila poleg poročila predsedstva iz-
prememba pravil v nekaterih točkah. Zborovanje 
je vodil predsednik Weixl . Pojasnil je, da se je 
sklical izredni občni zbor radi tega, ker je bau-
ska uprava vrnila na občnem zboru dne 28. II. 
t. 1. sprejete spremembe pravil, z zahtevo, da 6e 
nekateri členi popravijo, oziroma drugače stilizi-
rajo. Popravljena pravila so se poslala v ponovno 
odobritev, vendar je banska uprava zahtevala, da 
jih poprej odobri članstvo na izreduem občnem 
zboru. Na današnjem občnem zboru so se spre-
jele samo nekatere točke predlaganih izprememb, 
dočiui se bo o ostalih razpravljajo na nadaljeva-
nju občnega zbora, ki bo prihodnjo nedeljo. 

»Bom jutri plačal, zdaj grem in so obes im!« 
S temi besedami se je včeraj popoldne poslovil 
iz gostilne 45-letni Žagar Jakob Vidovič iz Ve-
trinjske ulice. Vsi navzoči so 6e mu smejali ob 
tej šali. Vidovič pa je v resnici odšel na dvori -
šče v svojo drvarnico ter se je obesil. Našli so 
ga po nekaj minutah že mrtvega. Vidovič je imel 
obrt za žaganje drv z motorno cirkutarko. Ne-
davno se mu je motor pokvaril ter ga je dal po-
praviti. Ni pa zmogel denarja za popravilo. Ker 
je dobil sedaj v sezoni žaganja drv veliko naro-
čil, ni pa imel žage, je bilo verjetno to vzrok 
njegove nesrečne smrti. 

Prepovedana prodaja žalnih znakov. Posebni 
žalni znaki za blagopokojnim kraljem se smejo 
prodajati le z izrecnim dovoljenjem dvornega 
maršalata. Zadnje čase pa je bil Maribor narav-
nost preplavljen z malimi, okroglimi pločevina-
stimi znaki, na katerih je glava pokojnega kralja 
v odtisu. Prodajalci znakov niso imeli za to pro-
dajo dovoljenja, radi lega je včeraj policija te 
znake vsem prodajalcem — večinoma Bosancem, 
zaplenila. 

Kotel ga jo zmečkal. Usodna smrlna nesreča 
se je pripetila v Dravogradu v rafineriji Goli. 
Delavci so montirali 2000 kg težak montažni ko-
tel, ki se je pa nenadoma prevrn.l ter padel na 
20-letnega delavca Jakoba Miheliča. Ogromna 2-
tonska peza je nesrečneža dobesedno zmečkala ter 
je živel le nekaj minut, ko so mu tovariši odva-
lili kotel s prsi. 

Otrok pod avtom. Na Betnavski cesti 6e je 
pripetila huda nezgoda. 12-letni šolar Franc Brun-
čič je šel iz Dajnkove barake v bližnjo trgovino 
po kruh. Nazaj grede pa ga je povozil 6redi ceste 
neki osebni avto, ki je pridrvel z veliko naglico. 
Fant je dobil tako hude poškodbe na obeh nogah, 
da so ga morali prepeljati v bolnišnico. 

Smrtna kosa. Na Teznu v Gubčevi 37 je umrla 
11-letna hčerka železničarja Marija Kovač. — Na 
Aleksandrovi cesti 83 je bela žena ugasnila živ-
ljenje 81-letne posestnice Frančiške Pogačnik. — 
Svetila jima večna luč! 

Pazite na svoje zdravje in 
na svojo obutevl 

Turisti, lovei, smufnrjt tn vsi 
oni, ki imajo bodisi poklicno, 
bodisi v zabavo opravka v vlaž-
nem terenu ali v snegu naj 
uporabl jajo mazilo H E V E A X , 
ta katero Jamimo, da napravi 
vsako obutev nepremočljlvo. — 

Dobiti jo je v vseh specijatnih trgovinah ali pri 
glavnem založniku: Lekarna Mr M. Leustck, Ljub-

ljana, Resljcva cesta i. 

Š valni stroji 
ml Din 1 «00--
naprej. Oiro-
ski vozički 

od Din 200'-
naprej. Dvo-

kolosa od 
Din 950 - naorej. - »SAdlS* 
motorji od I). 5000-- naprej pri 

, , ' 1 ' K i B U ^ A " F. Batjel, Ljubljana, Karlovška c. 4. 
Ceniki f r a n k o t Ceniki f r a n k o t 

Samo naravna, 
domača Jordan grenčica 
more odpraviti bolečine, 
povzročene z raznimi fal-
zificiranimi grenčicami. — 
Uživa se z malo soda-
vode. Lastnik Rupp, Beo -
grad, Kn. Mihajlova 16. 

Izjava 
Preklicujem nepremišlje-
ne besede, izgovorjene 
zoper Rozo Medvešek. , 

Franc Kreže. 

Dve stanovanji 
komfortni, solnčni, vsako 
obstoječe iz treh sob ter 
z vsemi pritiklinami in s 
centralno kurjavo, o d d a 
s 1. novembrom Penzijski 
fond advokatske in no -
tarske komore, D v o f a k o -
va ulica 10. (č) 

Usnjeni suknjiči 
pumparce — najboljši 
nakup. A . P r e s k e r , 

Sv. Petra cesta 14. 


